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BBenenue

HaCTOHHla}I BBIITYCKHAA KBaJ'II/I(bHKaHI/IOHHaH pa60Ta IIOCBAIICHA OIIMCAaHHIO

CucreMaTu3ain SKCIIPECCUBHO-CUHTAKCHYCCKUX CPCACTB B HEMCIKOM A3BIKC.

AKTYaJIbHOCTb TeMbl HCCACAOBAHMA. AKTYaJIbHOCTh TEMBI BBIMYCKHOU
KBanTu(PUKAIMOHHOW  pabOThl  3aKio4yaeTcss B TOM, YTO  OIHMCAHHS
CUCTEMATU3ALMU DKCIPECCUBHO-CUHTAKCUYECKUX CPEACTB IPOBOAUTCA B JBa
srana. CHavalla MHBEHTApPU3YIOTCA CPEACTBA, BBIIEISEMBIE B COOTBETCTBUH C
OMMCAHHBIMU BHIIIEC YPOBHIMH (popMaTu3auyu U HHTEPIPETAITUN: TTOBEPXHOCTHO-
CUHTAKCUYECKUM, WIM OMIMPUYECKUM; CEMAHTHUKO-CUHTAKCUYECKUM, WIIH
KOTHUTUBHBIM; U UICATTU3UPOBAHHO-TTPArMATHYECKUM, WJIN JUCKYPCUBHBIM. 3aTEM
aHATM3UPYIOTCS CTUIICO0pa3yIoNIue YepThl OCHOBHBIX CHHTAKCHMUECKUX €JIMHUIL B
CBSI3U C UX (DYHKIIMOHAJIBHO-TIPArMAaTUYECKUM MPEANOYTEHUEM B TOM WJIM WUHOM

KOMMYHHKAaTUBHOM PETrucCTpC.

PasrpaHnuyeHue cpeAcTB IO YPOBHSAM HMMEET, HECOMHEHHO, YCJIOBHBIM
XapakKTep, IOCKOJIbKY YPOBHM TECHO CBSI3aHbl MEXIy cOOOHM UM CpejcTBa,
OTHOCUMBIE K TOMY WJIM MHOMY W3 HUX, HHTEPIPETUPYIOTCS HA KaKIOM. TeM He
MeHee, Mbl TpuleraeM K 3TOMYy crnocoOy, TaKk Kak OH IO3BOJISIET pa3rpaHUYUTb
CTWJIMCTHYECKHE CPEJICTBA IO CTENEHM HX OTHOCUTENBHOW aBTOHOMHOCTH W,
clieIoBaTeNbHo, (QopMmanbHOCTH. Kpome TOro, okasbiBaeTcs, 4YTO Ha KaXaAOM
ypOBHE (popManu3aluy peIeBaHTHBI ONPEEICHHbIE CUHTAKTUKO-CTHIIMCTUYECKUE

TPOIIECCHI.

Henmn wm 3agmaum padorel. Ha mMOBEpXHOCTHO-CMHTAKCMYECKOM YPOBHE
AMIIMPUYECKU HAOII0IaeTCs Mpoliecc 0ObEMHOT0 HAIIOJIHEHUS BHICKA3bIBAHUS, €TI0
pacuJieHEeHHME M yCceueHue. OTOT IMpPOLEecC — BHEIIHEE IpOsBIEHHE OoJee
rJTyOMHHOTO, SMIIMPUYECKHA HE HAOJII0aeMOro Mpolecca UMIUIMKAIMU aBTOPCKON
UHTCHIIMH, OOBSICHUTH KOTOPBIH MOXHO TOJBKO HA JTUCKYpPCHBHOM YpPOBHE
aHaJIN3a. Ha dbopMaabHOM ITOBEPXHOCTHO-CUHTAKCUYECKOM YPOBHE

AHAJIMBUPYROTCA TAKHUC CPEACTBA, KOTOPHIC «BBIBCIACHBI HA ITIOBCPXHOCTH» U B 3TOM



CMBICJIE aBTOHOMHBI (HalmpuMmep, pasMep MNPEeMIOKEHUS, SIUIMITHYECKUE
KOHCTPYKLMH, Mapuemarsl). VX 3KcnpeccHuBHAs 3HAYMMOCTb BBISBISIETCS C

IMOMOIIbIO JTUCKYPCHUBHOI'O aHAJIN34A.

[{enbro BBIMYCKHON KBAJM(UKALIMOHHON paOOThI SIBIIETCS PACCMOTPEHUE U
OIMCAaHUE CUCTEMATU3ALMS IKCIPECCUBHO-CUHTAKCUYECKUX CPEICTB B HEMELKOM

A3BIKE.

Crenenb  paspadoraHHocTH  npodsaembl. IIpoOrmeme — ommcaHus
CHCTEMaTH3aIHs SKCIPECCUBHO-CUHTAKCHUECKUX CPEACTB YAEIACTCS JTOCTATOYHO
OO0JIBIIIOC BHUMAHKUE B HEMEIIKOM s3bIKO3HaHUU. CUCTeMAaTU3aIus SKCIPECCUBHO-
CHHTAKCHYECKHX CPEACTB, CBS3aHHBIE C MX CEMaHTHKOW M3y4aauCh B paboTax
TaKuX JMHIBUCTOB Kak Anmonu (1963,1986,) Jleskun (1981), Jomunun (1987),
ApytionoBa (1976), (3oiotoBa 1982); (Illumkosa 1986), Liedtke (1995), Engel
(1996), (Zimmermann 1965) u np.

IIpeamer m 00beKT padoTbl. CHHTAKCUC TPAJULMOHHO OIPEACIISIOT KaK
paszien rpaMMaTUKH, WU3YYalollUid CIOBOCOYETAHUS W NPEIJIOKEHHS, a TaKKe
CpEICTBa CBSI3U, C IIOMOIIBIO KOTOPBIX OOpa3ylOTCs YKa3aHHbIC S3bIKOBBIC
EAUHUIIBI. DTO M3YYEHUE BXOJMUT B MPEIMET CHHTAKCHCA KaK JIMHTBUCTUYECKOU
JUCHMIUIMHBL, a W3ydaeMble €IMHUIBI U SBJIEHUS COCTABIIIOT €ro OOBEKT.
[Tockonbky ke OOBEKT M MPEAMET TECHO CBA3aHbl JPYr C JAPYroM, MOXKHO
TOBOPUTh O CHHTAKCUYECKOM CTpPOE, WJIM NPOCTO CHUHTAKCUCE, CaMOI0 S3bIKA.
Takass TepMUHOJIOTUYECKAsh YBsS3Ka BCTpEYaeTcss U B JPYTrUX CiIydasx.
['paMmaruka, HarpuMmep, ONpenensseTcs U KaKk YYEeHUE O TPaMMAaTHYE€CKOM CTPOe
A3bIKa, U KaK caMm ATOT cTpoit [cp. Admoni 1986:7]. Bonee Toro, u o61iee nmoHaTue
JUHTBUCTUYHOCTH YNIOTPEOISIETCS HE TOJIBKO 10 OTHOIIEHHUIO K COOTBETCTBYIOIIEH
HayKe, HO U MO0 OTHOUIEHUIO K OOBEKTY, T.€. SI3bIKY BOOOIE (Cp. TaKue MOHATHUS,

KaK «JTMHTBUCTUYECKUN KOHTEKCT», «JIMHTBUCTUYCCKHE (DaKTOPB» H T.1I.).

HayuyHnasi HOBH3HA BBIITYCKHOW KBaJIM(UKALIMOHHOW pabOThI 3aKJIt0YaeTcs B

TOM, 4TO B paboTe OBLIN yUTEHBI COBPEMEHHBIEC TOCTIKEHUS B 00JIaCTH HEMEIIKOTO



CIIOBOOOpa3OBaHMs, a WMEHHO B OOJACTH ONHWCAHUSA  CHCTEMATH3aIus

9KCITPECCUBHO-CUHTAKCUICCKUX CPCIACTB B HEMCIIKOM SA3bIKC.

IIpakTHYyeckass 3HAYMMOCTH 3aKJIIOYAeTCAd B TOM, 4YTO MaTEepHAJIbI
paboOTBl ~ MOXXHO TNPUMEHUTh B Kypce «YPOBEHb aHalin3a 3KCIPECCUBHO-
CUHTAKCHUYECKHX CPEICTB B COBPEMEHHOM HEMEUKOM s3blke». [IpoOiemsl,
paccMaTpuBaeMble B BBITYCKHOM KBaJTU(UKALMOHHOM paboTe, MOTYT TaKKe ObITH

OCHOBOH AJI1 KYPCOBBIX U JUITIJIOMHBIX pa60T.

Crpykrypa padorsl. BoimyckHas kBanmpuKanpoHHas paboTa COCTOUT W3
BBenenus, nByX IJaB, 3aKJIIOYEHUS, CIUCKAa HAy4HOW JIUTEpaTypbl U CIIHCKa

HCTOYHHUKOB, U3 KOTOPLIX OBIIIM 3aMMCTBOBAHEI ITPHUMCPBHI.

Bo BBenieHuu BBISIBISIFOTCS] aKTYaJlbHOCTb TEMBI UCCIIEIOBAHUS, ONIPEAEIISIOTCS
LENH U 3a/1a4i padoThl, CTENEHb Pa3padOTaHHOCTU NPOOJIEMBI, MPEAMET U OOBEKT
UCCIENOBaHMs, HaydHas HOBHU3HA WCCIEHOBAaHUS M €ro MpakTU4yecKas

3HAYUMOCTB.

[lepBast rnaBa, KOTOpas Ha3bIBa€TCs « YHUBEPCAIbHBIE CHHTAKTHKO-
CTHWJIMCTHUYECKHE CPENCTBa», COCTOMT U3 JBYX pazaenoB: 1. «lloBepxHOCTHO-
CUHTAKCUYECKUM YpOBEHb aHan3a» M 2. «Jmmncucy. B mepBom pasnene
paccMaTpuBaeTCsl pa3Mepbl OCHOBHBIX CUHTAKCHUUYECKUX €IMHULL (CIIOBOCOYETAHMUS,
npemioxkennss 1 CCL[) — mepBoe, uTo OpocaeTcs B rjaza MpU 3HAKOMCTBE C
TEKCTOM. JTOT, Ka3aJIoCh Obl, BHEIIHUI NMPU3HAK UMEET TeM HE MEHEee IIyOOKHii
CMBICJI, OTpa)kas KaK HCTOPHUYECKYI0 HM3MEHUYMBOCTh, TaK M (YHKIIMOHAIHHO-
CTWJIMCTUYECKOE BapbUPOBAHUE MEPEUYUCICHHBIX eIuHUll. Bo BTOpoM pasxene
JAHHOW TJIaBbl PAcCMAaTPUBAIOTCSl BOIPOCHI, CBS3aHHBIE AJUIMIICHCA. Y3yaJbHbIE
AIUTUNITUYECKUE  CIOBOCOYETAHUS  Pa3IMYalOTCs MO  MOP(OJIOTHYECKOU
NPUHAJICKHOCTH BEAYUIETO KOMIIOHEHTa, OMNpEeACISIomed MpeArnoYTUTEIbHOe
ynoTpeOJeHre CIOBOCOYETaHHs B TOM WJIM HMHOM perucrpe. B peructpe
TEMaTHYEeCKOH KOMMYHHUKAIIMM OKCIPECCHBHBIA TOTEHIMAN Haubolee SpKo

BBIPAKEH Y IMEHHBIX (CyOCTaHTHUBHBIX) CIOBOCOUYETAHUH.



Bropas rnasa, koTopasi Ha3bIBaeTCsl « AOCTPAKTHO-CEMAHTUYECKUN YPOBEHb
aHalnM3a», COCTOMT H3 JBYX paznenoB: 1. «CnoBopacnonoxeHue» u 2.
«CuHrakcuueckass Mertadopa» IlepBblii  pa3gen MOCBAIIEH PacCMOTPEHHUIO
CJIOBOPACHOJIOKEHHE (MOPSAOK CIIOB). B rpammaTtuke pas3inyaroT MOPSAOK CIIOB
npsIMON U 0OpaTHBIN (MHBEPCHBIN). B mepBoM cilydae npeasiokeHne HaYMHAETCS C
IOJIJIEKAIIET0, BO BTOPOM — € JIFOOOTO JAPYroro ujaeHa npennoxeHus. OCHOBHas
rpaMMatudeckas  (YHKIUS  CJIOBOPACIOJOXKEHHUS — 3TO  CTPYKTypHas
OpraHu3alys IPEIJIOKEHHs,, B TOM YHCIE BBIACICHUE €r0 PAa3JIMYHBIX THUIIOB!
MIOBECTBOBATEILHOTO, BOIMPOCHUTEIBHOIO, MOOYAUTENBHOTO, C OJHON CTOPOHBI,
[JIABHOTO M MPUAATOYHOIO C JPYrod. B CTUIMCTHKE NPUHAT WHOW TOIXOM:
NOPSIOK  CIIOB  OLICHMBAETCS € TOYKM 3pPEHUS €ro HEUTPaJbHOCTH WIN
AMOIMOHANILHOM  OKpamieHHocTH  (3mdartuunoctu). Bo  BTOpomM  pasnene
paccmatpuBaroTcs MeTadopudeckue BbIpakeHUs. Mertadopuueckue BbIpaXeHHs
TPaJAMLIMOHHO PACCMAaTPUBAKOTCS B CTHUJIMCTUKE, a B IIOCIEAHEE BPEMS OHH
IPUBJIEKAIOT BHUMAHHE YYEHBIX, WHTEPECYIOLIUXCS ICHUXOIMHIBUCTUYECKUMU

HpO6JI€MaMI/I ITIOHMMAaHM:I.

B 3akmouenun ACTAIOTCA OCHOBHBIC BBIBOABLI, IO TEMY CHUCTCMAaTH3allUsA

IKCIIPCCCUBHO-CUHTAKCUYICCKUX CPCACTB B HCMCIIKOM A3LIKC.

Cnucok Hay4HOU nuTepatryphl conepkut 30 HaydHBIX paboT, U3 HuUx 14

HAYYHBIX Pa0OT HA UHOCTPAHHOM (HEMEIIKOM) SI3bIKE.

O0beM BBIMYCKHOM KBaTM(UKAITMOHHON PaboThI cocTaBisieT 70 cTpaHMIl.



TJIABA 1. YHUBEPCAJBHBIE CHHTAKTUKO-CTUJIMCTUYECKHUE
CPEJCTBA

1.1. HOBerHOCTHO-CI/IHTaKCI/I‘leCKHﬁ YPOBCHL aHAJ/IN3a

Pa3smepbl  OCHOBHBIX  CHHTAKCHUECKMX  €OUHHUI]  (CIIOBOCOUYETaHWS,
npeioxkennss 1 CCL[) — mepBoe, uTo Opocaercs B rjaza MpU 3HAKOMCTBE C
TEKCTOM. DTOT, Ka3aJoch Obl, BHEIIHUN MPU3HAK UMEET TeM HE MEHee IiTyOOKHit
CMBICJI, OTpakass KaK HCTOPHUYECKYI0 HM3MEHUYMBOCTh, TaK M (YHKIIMOHAIHLHO-
CTIJIMCTHYECKOE BaphbUPOBAHKE MTEPEUUCIICHHBIX equHUIl. [Ipexae dem mepeiT k
aHAIIM3y pa3Mepa MPEIJIOKEHUs, TOSCHUM HEKOTOphIe YIOTpeOssieMble aaiee

TEPMHUHBL.

st onpenenenus o0beMa MpeASIOKEHHUS Mbl, Bcien 3a B.I'. AnMonwu,
UCITOJIB3yEeM TEPMHHBI «IJIEMEHTAPHOE MPEIIOKEHUEY U «IIETBHOE MTPEIIOKCHUEH
[Anmonu 1963: 17—20]. IlepBbiii TepMuH 00O03HAYAET MPEMIOKEHHE KaK
CTPYKTYpY HE3aBUCHUMO OT €r0 CHHTAaKCHYE€CKOW (DYHKIMH: 3TO MOXET OBbITh U
MIPOCTOE CAMOCTOSITENFHOE TPEIOKEHHE, M YacTh CI0KHOCOYMHEHHOTO WU
CJIOKHOTIOJJYMHEHHOTO TPEAJIOKEHHS, U TPHUAATOYHOE TMpejioKeHue. TepMuH
«UETHHOE MPEAJIOKEHNE» 03HAYAET MPEATIOKEHNE OT TOUYKH 10 TOUYKH, OHO MOYKET

OBITH KaK IMPOCTBIM, TaK U CJI0KHBIM.

B ucropuueckoM miaHe oOmas TCHASHIUS COCTOUT B TOM, YTO OOBEM IEIEHOTO
NPEUIOKEHUSI HECKOJIbKO YMEHBIIAeTCs 3a CYET COKpAIleHUS KOJIMYecTBa |
YMEHBIIEHUsI 00beMa 3JIEMEHTApHbIX npenioxenuid (namee — OII). O0bem xe
OIl, oco0eHHO KorJa OHO BBICTYMAaeT Kak CaMOCTOSTEIbHOE TIPOCTOE
NpEeUIOKEHUE, HECKOJIBKO BO3PACTaeT, YTO CBS3aHO C PACHPOCTPAHCHHEM W
BO3pacTaHneM o0beMa TpymIbl cymiecTBurensHoro [Admoni 1986: 296]. Oxnako
OJTHO3HAYHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH 31eCh, MO-BHIMMOMY, BBIBECTH HEIb3s: OIHU
COBPEMEHHBIC HEMEIKOS3bIUHBIC aBTOPHI MPEAINOYNTAIOT KOPOTKHE TPETIOKEHHS,

npyrue — jiuHHBIC. [ cpaBHeHus Bo3bMeM Ilerepa Xauarke u Anbdpena



Anpnepma. Ecnu nepBsiii TI0OUT ynoTpeOasiTh KOPOTKUE MPEATOKEHHUS, TO BTOPO

HCPCAKO an6eraeT K JJIMHHBIM IICPHUOJaM. Cp COOTBETCTBCHHO.

Im Wirtshaus traf er die Kellnerin, die gerade den Boden aufwusch. Bloch fragte
nach der Pdchterin. “Sie schldft noch!”, sagte die Kellnerin. Bloch bestellte im
Stehen ein Bier. Die Kellnerin hob einen Stuhl vom Tisch. Bloch nahm den zweiten
Stuhl vom Tisch und setzte sich (P. Handtke, Die Angst...);

Auf dem Bahnsteig der Stazione Centrale war es trocken unter dem dunklen
Gebirge aus Glas, Rauch und Beton, aber der Rapido nach Venedig troff vor
Ndsse, sie hatten ihn sicherlich erst vor ein paar Minuten aus dem Regen, aus dem
Grau des Regen-Nachmittags, in die Halle geschoben, Abfahrt 16.54, also fiinf
Minuten Zeit, im Waggon war es noch kalt, so dass Franziska nur ihre
Handschuhe auf den Platz legte und wieder hinausging, um nicht zu fréosteln, aber
statt dessen fror sie im Januarwind, der durch die Halle fuhr, vielleicht bin ich
schwanger, es war ihr kalt, obwohl sie den Kamelhaarmantel anhatte, sie klemmte
sich die braune Handtasche unter den Arm und steckte die Hinde in die
Manteltaschen (4. Andersch, Die Rote).

Bosnbiie apyrux uccienoBaHbl KoJjiebaHusi JiiuHbl DIl B 3aBUCHMOCTH OT
dbyHkuuoHanpHOro CcTHiA. OmnyONMKOBaHHBIC JaHHBIE TO3BOJISIOT CPaBHUTH
cpennuii oobem DIl B XymOKECTBEHHOH, HAyYHOH, HAyYHO-TIOMYJISIPHON
muteparype u B pasroBopHoil peun. Ilo mannsim C.A. Lly6uka, o0bem Il B
XynoxkecTBeHHOM nuTepatype XIX B. konebnercs B npenenax 7-9,9 cios [1969].
B Hay4HOI M Hay4YHO-MIOMYJISIPHOMN JUTEpaType 3TH BEIUYUHBI HECKOJIBKO BBIIIE:
NPEeJIOKEHHE HACUUTHhIBAET B cpeaHeM oT 8 no 16 cioB, mpuuem HaumOoliee
gactoTHas jimHa DIl cocraBiser 10 cinoB [Eggers 1962]. B pasroBopHoii peun
00BbeM MpeaoKeHuss kKoyieoercs B mpeaenax oT 5 mo 10 cmoB [Hohne-Leska
1975]. Tlo noncueram I'. BepTosibzia, B YCTHOM peun MPeIoKeHUE MPUMEPHO Ha
OJHY YeTBEpTh KOpode, ueM B muchbMmenHou [Berthold 1968: 322]. B mocnennee
BpeMsl HHTEpeC K JJIMHE NPEAJIOKEHUSI-BBICKA3bIBaHUSI BO3POC B CBS3U C

HCIIOJIB30BAHUCM COBPCMCHHLBIX JOPOrOCTOAINMNX KaHaJIOB CBA3H, HAIIPpUMCP
8



COTOBBIX TenedOHOB. 31ech B LieHEe KOopoTkue coobmeHus! Jlo cux mop Mbl
TOBOPWJIM O CTHJIMCTUYECKOM 3HAYMMOCTU TMPEAJIOKEHUS CpPEAHEro oObema.
Bo3moxeH, OIHako, W JApyrod MOAXOJX, a HMEHHO, MCCIEI0BaHUE
(GYHKIIMOHATBFHOW HArpy3Kd MPeNoKEHUN HHOW JIUHBI (HampuMmep, KOPOTKHX
WIM JJIMHHBIX) B TOM WIM MHOM BuJe peud. CpaBHUM, K npumepy, QyHKIUU
KOPOTKHX IIPEIUIOKEHUN B XY 0KECTBEHHOU MPO3€ U B YCTHOU peyu. Y CIOBUMCH
CUHATATh KOPOTKUM CaMOCTOSITENIBHOE IIPENIIOKeHNE 00beMoM OT 1 10 7 cioB, T.€.
COOTBETCTBYIOIIEE IO KOJIMYECTBY 3HAUMMBIX E€IUHUI] O0BEMY OIEpaTUBHOU
naMiaTH. B XyZnoKECTBEHHOM TEKCTE TaKMe MPEUIOKEHUSA, KaK MPaBuUio,
IIPOTHUBOIIOCTABJIEHBI 1O popme Oosiee WMHHBIM DIl U HEenbHBIM MPEAJIOKEHUSIM.
Ha ¢one Oonee AMMHHBIX MPEIIOKEHUI OHM BBIJIEISIOTCS, NPUHUMAs Ha cels
ocoObie  (pyHkiuu. IlpowsumrocTpupyeM (QYHKUMH KOPOTKHMX  IJIArojbHBIX
OpeUIOKEHU B OOBEKTUBHUPOBAHHOW aBTOPCKOM peyYM, CpPeld KOTOPBIX Mbl

BBIACIUIIN CICAYIOIINC KaK TUIIMYHBIC.

1. ®ynkuus 3ayMHa CUTyalluu B Hayaye ab3ala Wiu IJIaBbl. 3a4UH HMEET,
KaK MpaBuiio, «3pdext BxoxaeHus» [cp.. Harweg 1968: 166]: uurarens cpazy
BOBJIEKAETCS B comepekruBaHrue. OCHOBHBIM CPEJCTBOM CO3/IaHUs Takoro 3gdekra
U SIBIISIIOTCA KOPOTKHE KOHKPETHO-OIUcaTeNbHble mpeioxkeHus. OObeKkTuBanus
co3/1aeTCsl 0COO0M Pa3sHOBUIHOCTBIO peaTbHOM MOJAIBHOCTH — MOJAIBHOCTHIO
OBUJEHTHOCTHU: Y YMTATENId CO3JAeTCs BIIEYATIEHHE, YTO OH CaM BUIUT WIH
CHBIIIMT TO, O 4eM mnoBecTByeT aBTop. Cp. Hayvamo pomana J[. Homsa

«ITpukntouenus Bepuepa XonbTay:
Der Wecker rasselte. Holt schreckte aus dem Schlaf... (2 crosa).
I'naBsl B pomane b. Kemepmana «lIlnsicka cMmepT» HauUMHAKOTCS TaK:
In aller Friihe ging das Telefon (5 ciog); Fabian verlief rasch das Haus (4 cioga).

Jaxe A. AHzepll ¢ ero JIIOOOBBIO K JJIMHHBIM MPEJIOKEHUSM HauuHACT

rjaBy 0003puUMo:



Franziska ging am Empfang vorbei in den Tea-Room (7 cros).

2. Jlpyroil ¢yHKIMEH KOPOTKHUX MPEIJIOKEHUN SBISETCS oOOpamieHue
npsMon peud. lIpenmecTBys ei, OHM HA3BIBAIOT JCHWCTBUE WA COCTOSIHUE JIMIIA,
BCTyHarouero B pazropop. IlogxBareiBas npsiMyro pedb, OHH 0003HAYAIOT CIIOCO0

npousHeceHus perumku. Cp.:

Die schone Charlotte schiittelte sich. “Um Gottes Willen, nichts vom Krieg! ”, rief

sie aus (B. Kellermann); Fabian lachte laut auf. "Nein!" antwortete er (ebd.).

3. KopoTkue npenmoxeHuss MOTryT OBITh BBIJICJICHBI B a03all W TOTIa

BBICTYNAIOT B ()YHKIHMH BBIYJICHEHHUS ATana KaKoro-To TJI00ATbHOIO JEHCTBUS.

Cp.:

"Haben Sie noch immer keine Angst vor meiner Schonheit? " rief sie aus.

"Nein? Nun, dann wollen wir unser Fest feiern!"
Und sie klingelte nach dem Kellner.

Das Fest dauerte bis zum friihen Morgen, und als sie sich verabschiedeten,

duzten sie sich (B. Kellermann).

4. KopoTkue npeioxkeHnsi MOryT 0003HauaTh CUTYALMIO HAOIIOACHUS WU
MHOTO BHUJA YYBCTBEHHOIO BOCHPHUATHS C MOCJIEAYIOIIUM  PACKPBHITUEM

BOCIIpHHUMAaEMOoTo oOpasa B nanpHeiem. Cp.:

Fabian beobachtete Marion beim Spiel. Sie spielte in der Tat recht gut. Als
ausgezeichnete Tennisspielerin konnte ihr das Billardspiel, das rasches Auge und
grofie korperliche Gewandtheit erfordert, natiirlich nicht schwerfallen (B.

Kellermann).

N3no0neHHbIM IpUeMOM COBPEMEHHOM IPO3bI SIBJISIETCS
KHHEMATOrpauIHOCTh OMHUCaHUS. ABTOp CTPYKTYPUPYET KPYIHBIH TIUIaH
n300pakeHus, KUHeMaTorpauyecKku BBIACISIS JETadld BHEIIHOCTH, 0OCTaHOBKH,

CUTyaluu. Bce st ACTAaJIN BBIPAXKAKOTCA 000Cc00JIeHHBIMHU AAbCKTHUBHBIMHU HJIN
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MPUYACTHBIMU OMNPEIEICHUSIMHU, MPEIJI0KHBIMU TPYyNHaMu CYIIECTBUTEIBHOTO,
KOHCTPYKITUSIMU C aOCOTIOTHBIMU TajeKaMH, KOTOPhIE B COBOKYITHOCTH CO3/AOT
pyOnensIit putM onucanus. KpatkocTb BbIpaykeHUs MPOSBIAECTCA B TAKUX CIIydasix
HE B MPEJIOKEHNH, a B CIIOBOCOYETAHUAX, 00pa3yromux cuHTarmMel. Cp. onucanue

BHEIHOCTU BepHepa XonbTa u3 oqHOMMEHHOTO poMmaHna JI. Homs:

Einsfiinfundsiebzig groB3, siebenundsechzig Kilo schwer, schmal, doch
muskulds, aber neben Wolzow, der einsachtundachtzig maf und fast neunzig Kilo
wog, eben doch beinahe knabenhaft. Dunkeldugig, dunkelhaarig sah er sich im
Spiegel (D. Noll).

5. KOpOTKI/IC MNPpCAIOKCHNA OIIMCBIBAIOT I[GﬁCTBPISI, CICACTBUA U3 KOTOPLIX

PaCKpBIBAKOTCA B IIOCICAYIOMIEM IIPCIIOKCHHNH.

Der Schreiber verteilte Zigaretten. Rauchend saffen sie um das Lagerfeuer
herum (L. Frank).

B mnepcoHamu3upoBaHHOM pedYd, PA3HOBHIHOCTSIMH KOTOPOW SIBJISFOTCS
HECOOCTBEHHO-TIpsIMasi U  BHYTPEHHSSI peub, JKCIPECCUBHOCTh KOPOTKHUX
BBICKA3bIBAaHUI BO3pacTaeT. JTO NPOMCXOAMUT B JBYX CIydasx: JUOO 3a cYeT
YCWJICHHSI UX MPUYMHHO-CIIEACTBEHHOM CBSI3H C MOCIEAYIOIUM TEKCTOM, JH0O0 32
CUET TMOBBIIIEHUSI SMOIMOHATIBHOCTH C MOMOIBIO O€3TIaroibHbIX MPEI0KEHUMN.
WHorna 31y city4an IposIBISIIOTCS BMECTE B OJTHOM KOHTEKCTE, CpP. HECOOCTBEHHO-

NpSIMYIO pedb Fr€pOUHU U3 poMaHa A. AHzepiia:

..im vorigen Jahr ist es scheufslich gewesen, die Touristen auf dem
Markusplatz, Kopf an Kopf, man konnte das Pflaster des Markusplatzes nicht

sehen vor Touristen... (A. Andersch).

KonTtpact 0e3rnaroibHbIX MPEAoKeHUH C (POHOBBIMU  TJIArOJbHBIMU
UCIIOJIb3yeTCs, HanpuMep, B poMane [[. Homra «lIpuxmrouenus bepaepa Xosbray.
OTOT IPHEM UCIOJIB3YETCS aBTOPOM B TEX CIydasx, KOI/la OH XO4YEeT I0Ka3aTh, KaK

MNapajm3yroT BOJKO I'€POCB MBICIHU O 663]31CX0I[HOCTI/I CUTyalu, O MOTPACCHUN HX
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KECTOKOCTHIO BOMHBI, UCTOPUUECKONW OOpEUeHHOCThIO (hamm3ma. besrmaronbHoe
IpeJIOKEHNE, MBICICHHO MPOM3HOCHUMOE IepoeM, Kak Obl MapKHUPYEeT KOPOTKYIO

nay3y B IMHaMU4HOU ¢adyie poMaHa, cp.:
Schluss, aus.

Die harte Stimme war verstummt. Wolzow stand schweigend, den Kopf

schriggelegt (D. Noll).

B oObimeHHOM yCTHOM peun OOIEeHHEe MPOUCXOIUT, Kak MPaBUIIO, C
MOMOIIIbIO  KOPOTKUX TMpEeAIOKEHUHN, (PYHKIIMOHAIIbHAS 3HAYUMOCTh KOTOPBIX
pasmuuna. Ilo nmanHeiM b. Baxeprarens - Moitec, omxa derBepTh Bcex DII
(GYHKIMOHUPYET B KAaueCTBE CaMOCTOSITENbHBIX, CTOJBKO XK€ OOBEIWHEHBI B
JBYWICHHBII Tapa - WM TUIOTAKCHC, a OCTaBIIYIOCS ITOJOBUHY COCTaBJISIIOT
CIIOHBIE CHUHTAKCUYECKHE OOpa3OBaHMs, COJAEpKAllME MOJAYMHEHHUE BIUIOTH /10
yerBepToit crenenn [Wackernagel-Jolles 1971:184]. IlpuBenem oOpaserr auasora,

COCTOSIIIETO TOJIBKO U3 KOpOoTKuX JII:
Stral3e am spaten Abend.
STIMPEL.: Mathias? Kommst ja verdammt spat nach Hause.
MATHIAS: Was machst du denn hier?
STIMPEL.: Ich warte auf dich.
MATHIAS: Wieso? Mutti nicht da?
STIMPEL.: Doch. Kommst du vom Training?
MATHIAS: Die wollen mich nicht mehr
STIMPEL: Warum? Keine Leistung?
MATHIAS: Weil ich wachse.

STIMPEL.: Quatsch!
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MATHIAS: Wenn du’s besser weiit. Meine Grofe ist beim Turnen nicht
gefragt. Rudern soll ich oder so was.

STIMPEL: Willst du nicht?
MATHIAS: No. Willst du was Bestimmtes?

STIMPEL.: Ich habe mir die Trompete geholt. Nur fiir ein paar Tage,
Mathias.

MATHIAS: Meinetwegen fiir immer (A. Leonhardt).

Takue mpennoKeHUus 3KCIPECCUBHBI, €CIM CUUTATh HEUTPAIbHBIM (POHOM
OOBEKTUBUPOBAHHYIO aBTOPCKYI0 peub. OHM OTOOpa)kalOT €CTECTBEHHYIO

KOMMYHHKAaTUBHYIO CUTyallhIO U B 3TOM CMBICJIC ITPAIrMaTUICCKU YMCCTHBI.

OcTaHOBUMCS Ha HEKOTOPBIX OCOOCHHOCTSIX KOPOTKHX IIPEIOKCHHI B
Pa3roBOPHOI peyu, BO MHOTOM OOYCJIOBJIEHHBIX €€ CIIOHTaHHOCThIO. ['oBopsIue
HEPEJIKO BBIHYXJCHBl «Ha XOAYy» IE€PEOCMBICIMBATh CKa3aHHOE, MPUBOJAUTH B
JIOTUYECKOE COOTBETCTBHE COOBITHS WIIM SIBJICHHUSA, O KOTOPBIX HJET peuyb. B
COBPEMEHHOM MaTeMaTuke i O0O0O3HAaYeHUs JABWXKEHUM TOAOOHOrO pojia
yHnoTpeOJIIeTcs TePMUH «IBIKeHHE BCmATh» 1 KomokonpuukoB]. Xapakrepusys
pasroBopHyto peub, B.J[. JleBkuu numer o0 OpUEeHTUPOBKE BCHATH HOBOU (Ppa3bl
[deBkun 1981:27]. CnenctBueM »3TOro SBISETCS WUMIUIMLIMTHOE BBIPAKECHUE
JIOTUYECKUX  OTHONIIEHMM, Ha KOTOPBIE «3aJHUM  YHCIOM»  YKa3bIBaIOT
aHa(popUYECKHe CPEJCTBA, HAIPUMEP, COIO3HbIC Hapeuus Sonst, dann, coro3sl und,
aber oder, gwactuma doch, mperepuTanbHBI KOHBIOHKTHB. B IIPOIOIKEHHBIX
dbopmax, coaepkaluX HMIUTMIUTHOE YCJIOBHUE, TUIHMYHBI MOJAJIBHBIC TJIaroJbl
mgssen u  konnen, oOo3Haydaromye BBIHYXACHHYIO WM TOTCHIMAIbHYIO

npeamnocsky [Brinkmann 1962: 371, 373], cp.:

"Hin und wieder musst du mal ein paar Schiisse loslassen. Sonst friert das
Ding ein ” (H. Boll) —Wenn du nicht schiefst...;
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“Mir kannst du es ruhig sagen". “Dann wdre ich ein schoner Esel” (E.M.

Remarque)— Wenn ich es dir sagen wiirde, wdre ich...

VYBenuuenue oobeMa LEeIbHOTO MPEIOKEHHS B Pa3HBIX KOMMYHUKATUBHBIX
perucTpax MpoOUCXOAUT MO-pa3HOMY. B 00beKTHBHPOBAHHOM aBTOPCKON peyH ero
o0BEM BO3pacTaeT Kak 3a cyeT HacblmleHus Oll, Tak M 3a cyeT YCIOKHEHUs
LEIBHOrO MPEUIOKEHUS CPEICTBAMU COUMHEHUS U oaunHenus. DIl Hacelmaercs
IIOCPEJICTBOM BBEJCHUS B HEro pa3sHOro poJa BTOPOCTEIICHHBIX YICHOB,
000CO0JIEHHBIX O0OpPOTOB, OJHOPOJHBIX UIEHOB, OCOOCHHO OJHOPOAHBIX

cKazyeMbIX. LlenpHOE IpPENIoKEHUE HEPENKO UMEET Pa3BETBICHHYIO CTPYKTYpY.

Cp.:

Bevor Missverstdndnisse entstehen, muss hier als sachliche Information eine
Erklidrung der misslichen Bildungsumstinde gegeben werden, denen Leni unterlag

bzw. unterworfen wurde (H. B6ll, Dame);

Hier miissen, bevor einer verstorbenen Nonne ein Denkmal gesetzt wird, die
fiir Lenis Bildung so entscheidend wurde wie der noch ausgiebig zu erwdhnende
Sowjetmensch, drei noch lebende Nonnen als Zeuginnen erwdihnt werden, die,
obwohl ihre Begegnungen mit Leni vierunddreiffig bzw. zweiunddreiffig Jahre
zuriickliegen, sich ihrer noch lebhaft entsannen und die alle drei, vom Verf. mit
Bleistift und Notizblock an drei verschiedenen Orden aufgesucht, sobald Leni

erwdhnt wurde, in den Rufausbrachen: “Ach ja, die Gruyten!” (ebd.).

O6bem OIl B pa3roBopHOM pedr OCTaeTCsl B II€JIOM MEHbBIIE, YeM B
XyJIOKECTBEHHO 00paboTaHHON aBTOPCKOW. OTIWYUTETBLHONM 4YEpTOW MEJIBbHOIrO
MPEIIOKCHUS SIBIIICTCS 311eCh ero OJIHOHAIIPABJICHHOCTb, T.C.
MOCJICTIOBATEILHOCTh COYMHEHHUS M TOJYMHCHHUS TIPH OTHOCHTEIBHO MajioM
ooweme DII. CTpykTypHasi OJIHOHANIPABICHHOCTh HApPYIIAETCS TOJILKO BCTaBKaMU
MOSICHUTEIHHOTO XapakTepa WIH MMOBTOPAMH, BBI3BAaHHBIMH

HEMOATrOTOBJIEHHOCTHIO peun. Cp.:
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Robert ist ein Stiller, einer; den man nicht hort. Er spricht leise, und er
macht auch sonst keinen Ldrm. Wenn er Holz sdgt, im Hof ist ein Schuppen, dort

hat er seine Werkstatt, wenn er Holz sdgt, ist es das angenehmste Gerdusch (M.

Wander).

Wrak, qjivHa CUHTAKCUYECKHUX €IMHUIL, OyAy4u YHUBEPCAIHHBIM CPEICTBOM
CTHJIEOOPA30BaHUs, IO-Pa3HOMY HCIOIB3YETCS B Pa3HbIX KOMMYHUKATHBHBIX
perucTpax. ITo MOJATBEPKAACTCS, B YACTHOCTH, (PYHKIIMOHUPOBAHHEM B 00OHUX
perucTpax KOPOTKMX MPEIIOKEHUNH. 3aKOHOMEPHOCTH pacHIMpeHHus oObeMa
CUHTaKCHUYECKHX €IMHHI] TAaK’K€ BO MHOTOM OOYCIJIOBJIEHBI KOJIMHIBUCTUYECKUMU

dbakTopamu.
1.2. dnauncuc

N3 aHTUYHOW PUTOPUKU SIJUIUIICUC WU3BECTEH Kak (urypa, mpou3BOIAIIAs
3p(PEKT «UHTEIEKTyaJIbHOM HEOXXKHJAHHOCTU». ITOT 3(G(EKT OCHOBaH Ha
KOHTpPAacTe CHHTAaKCHCAa W CEMAaHTHKH, KOTOPBIA BO3HHMKAET W3 CTPYKTYpHOU
HEIOJHOThl KOHCTPYKIIMH, €€ OTKPBITOCTH K JOMBICIHBaHUI0. CTpyKTypHas
HEMOJIHOTA MPOSBIIAETCS, IPEXKIE BCETrO, B BINAJIEHUN CTPOEBBIX (CEMaHTHUECKU
MYCTBIX) BJEMEHTOB KOHCTPYKIMH, HAlpUMEpP, BCIOMOIaTeIbHOIO IJIaroa.
OpHako MpoIecc COKpalleHUs! BICKa3bIBAHUSI MOKET 3aTPOHYTh U MTOJTHO3HAYHbBIE
JIEKCUYECKHUE 3JIEMEHTBI, TaKKe, KaK Iarojisl, o0o3Havatonue qpuxxeHue. C Touku
3pE€HUs  TMCUXOJMHTBUCTHKM JJUIMIICUC pPacCMAaTPUBAEeTCsl KaK KOCBEHHOE

BbIpakeHue smorui [onunun 1987: 211].

OOBIYHO SIBJIEHUE DJUIMIICHCA CBSA3BIBACTCS C npeodroxcenuem. ITO BEPHO,
€CJIM Peub UAET O CUCTEMHO-CTPYKTYPHOU HEIOIHOTE, HE 3aTPAaruBaroleld OCHOBBI
NPEMIOKEHUS] KaK CTPYKTYpPHOW CHHTAaKCHMYECKOW €IUHUIbI, O00sagarolen
CBOMCTBOM MPEIUKATUBHOCTH. B 3TOM CMBICIIE JJUIMNTHYECKUMH SBISIOTCS
UMIepaTHBHbIC Tpeaokenuss tuma Sag(t) mir die Wahrheit! B Hux
VMIUIMLIHAPOBAHO  MOJJIeKanee, OT  KOTOPOrO  OXKHUIACTCS  BBIIOJIHECHUE

COOTBCTCTBYIOIICTO I[eﬁCTBHH. OHO MOXKET OBITh JOMBICJICHO M3 KOHTCKCTa HJIN

15



CUTyalluu OOIICHHS, HO MMIIEpAaTHUBHAsS S3bIKOBAasi CTPYKTypa 3TOro He TpeOyer.
Jpyroii pasHOBUIHOCTBIO CHCTEMHO-CTPYKTYPHOW HEIOJIHOTBI IPEIJIOKEHUS
ABIIIETCS, Hapumep, nociosulia Gesagt — getan, B KOTOpoil MPOIyILEH IJ1aroi-
CBsI3Ka, HO OCHOBHOM riaros B (popme mpuyactus coxpaHeH. B Hemenkom si3bike

ATO PEAKUH CIyyal, Ha YeM U OCHOBAH €ro 3KCIPECCUBHBIN 3P eKT.

['opa3no yaimie 3UIMNTHYECKHE KOHCTPYKIUHU (HOpPMaTbHO HE MOTYT OBITH
OTHECEHBI K IIPEIIOKECHUIO, IIOCKOJIBKY ITPEAUKATUBHOE OTHOLIECHUE B HUX TOJBKO
uMmimmuupyerca. HauOosiee spkuil npuMep TakMx KOHCTPYKIHMM — Tak
Ha3bIBacMble OBITUITHBIC WJIM HA3bIBHBIC TpeiiokeHusi. OueBuaHO, 0 (popme 3T
CyOCTaHTHBHBIE CJIOBOCOYETAaHHUs, MO (YHKIUM K€ — BBICKA3bIBAHUA, T.€.
peYeBbIE NEUCTBHS, BBIMOJHIAEMBIE C ONPEAEICHHBIM HAMEPEHHEM M BIIEKYIIUE 32

co0oit onpeneneHHb 3 PEeKT BO3AEeHCTBHUS.

JlpyrumMu  mpuUMEpaMy  CJIOBOCOYETAaHWW B (YHKIMU  BBICKA3bIBAHUS
SBJIIOTCSL MHOTHE (hOPMYJIBI PEUEBOTO KOHTAKTA (IIPUBETCTBUS, 0JIarogapHOCTH U
T.1.). B perucrpe  KOHTaKTHOM  KOMMYHHKanuu  Mopdorioruyeckas
MIPUHAJIEKHOCT  SJIEPHOTO  KOMIIOHEHTAa  CIIOBOCOYETAaHUSA  JOCTATOYHO
pazHooOpa3na. bonee Toro, B (yHKIIMM BBICKA3bIBAHHMS MOTYT BBICTYNaTh W
OTZEJIBHBIE CJIOBA: CYLIECTBUTENBbHBIE, NpHUJAraTesbHble, Hapedus, IJarojbl B

JUYHOU (hopme, MHPUHUTHUBBI, MPUYACTHUS U 1a5Ke COIO3bI.

Wrtak, npu onpenencHun SUIMNTUYECKUX MPEIIOKEHUN Mbl UCXOAUM M3
TOT0, YTO OHHU, XOTSI U B YCEUEHHOH (opMe, HO COXPaHSAIOT I'pPaMMaTHUECKYIO
CTPYKTYpPY, OKCIUIMIIUTHO  BBIPAKAIOUIYKD  MPEAUKATUBHOCTb.  BbINONHAA
OINpEJEeHHbIE KOMMYHUKATUBHbIE (DYHKLUHUHU, OHU CTAHOBATCS SJUITMITHYECKUMU
BBICKa3bIBaHUAMU. OTHAKO KPYT JJIMNTUYECKHUX BBICKa3bIBAHUI ropa3fo LIMpe: K
HUM Mbl OTHOCHUM M CJIOBOCOYETAHHUS, U OTIEJbHBIE CIOBA, (PYHKIMOHUPYIOIINE

KaK pEeYEBbIE JCUCTBUS.

B crunuctuke pasniyaroTcs y3yalbHbIM M OKKA3WMOHAJIBHBINA JJUIMIICHCHI

[cp., wnampumep, Fleischer/Michel: 178]. K mnepBomy BHAy OTHOCSATCS
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HEIOJJHOCOCTaBHBIE  BBICKA3blBaHMA B YKAa3aHHOM  BBIIIE  CMBICIE,
(GYHKIIMOHUpPYIOIIME B YCTOSBIIMXCA  O0OpOTax  pedd, B  TUIHYHBIX
KOMMYHHMKAaTUBHBIX  CUTyalUsiX, Hampumep  OBbITUHHBIE W  Ha3bIBHBIC
CIIOBOCOYETaHUS, ©O€3 WH()DUHUTUBHBIE COYETAHUS MOJAIBHBIX TJIAroJoB.
OKCIPECCUBHBIE  BO3MOXXHOCTH ~ 3TOTO  BHJA JJUIMIICHCA OCHOBAaHBl Ha
[apaJurMaTUYeCKOM KOHTPACTE IIOJHBIX M HENOJHBIX CTPYKTyp. HenomHsbie
CTPYKTYPBI BOBJIEKAKOTCS IIPU 3TOM B MPOLIECC METOHUMU3ALMU: YaCTh CTPYKTYPBI

MIPE/ICTABIISET BCIO CTPYKTYPY LIETUKOM.

OKKa3uOHAJIBHBIN SJUIMIICUC BCTPEUYAETCS HE TaK 4YacTO W TUIWYEH s
CUTYyallul HernocpeacTBeHHoro oo6Omenus. Crojja Mbl OTHOCHM pPa3HOTO poja
HEJIOMOJIBKM, OOpBIBBl BBICKA3bIBAHWM, BBIJCJICHUE OTHACIbHBIX YacTe B
CaMOCTOATENbHO O(OpMIICHHOE BbICKa3biBaHue (mapieiiupoBanue). B atom
cillydae TMpollecC METOHMMU3AIMKM TpelcTaBieH Oojiee sBHO. Ero oGopoTHOMU
CTOPOHOM  SIBJISIETCSI HMMIUIMKALUSI CMBICJIA, BBITEKAIOMIETO W3 CHUTYallUU.
DKcrmpeccusi BO3HHMKAET M3 KOHTpPAcTa MMILTUIMTHOTO (TOApa3yMeBaeMoro)

CMbICJIa U €0 MCTOHUMHWYCCKOI'O IIPCACTABIICHUSA (Hepe):[Ko OdHHUM CJ'IOBOM).

1.2.1. CHCTeMHO-CTPYKTYPHBIii JJJIMIICUC W €ro mnparMaTuyeckas

HHTEepHpeTanus.

V3yanpHple ~ JJUIMOTHYECKUME  CIOBOCOYETAHUS  Pa3jgUYarOTCA 110
MOP(OJOTUYECKON TMPUHAJIEKHOCTH BEAYIIEr0 KOMIIOHEHTA, ONpeaesstomen
IPEINOUYTUTENBHOE YIOTPEOIEHUE CIOBOCOUETAaHUS B TOM WUJIM MHOM perucrtpe. B
perucTpe TeMaTUYeCKOM KOMMYHHUKAIIMM 3KCIPECCUBHBIM MOTEHIMaN HauOolee

SPKO BBIPAKEH Y UMEHHBIX (CyOCTaHTUBHBIX) CIIOBOCOYETAHUM.

B 00bekTUBUPOBAaHHON aBTOPCKOM peun (GYHKUHUOHAJIEH OCOObIA BUJ
CJIIOBOCOYETAHUN: UMEHHbIE HOMUHATHUBHBIE CIIOBOCOYETAHUs, Ha3bIBAIOLINE (haKT
HAJINYUs, CYyIIECTBOBAHUS, OBITUS MpEAMETa WIM SIBICHUS, BPEMsI WJIM MECTO
OCYUIIECTBJICHUSI JCUCTBUS, COCTOSIHUE Cpelbl. TeM CaMbIM OHM BBIIOJHSIOT

byHKIIMIO 0003HAUeHUs OBITHMHOCTH, CO3MaIyl0 A(OQPEKT TUCTAHIUH,
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HENPUYACTHOCTH aBTOpa K onuceiBaemMomy. [lo Tpamumnum Ha3zoBeM ux
«ObITHItHBIMEY.  bbITHifHBIE — BBICKA3bIBaHHMS ~ 0003HAYAIOT  KOHKPETHYIO
pedepeHInio K CUTyallul, KOTOpask MOXKET ObITh HaOirogaema [cp.: ApyTIOHOBa
1976: 205-283; 3omoroBa 1982: 220; IllmmxoBa 1986: 153-156].
OKCIIPECCUBHOCTh  CO3[Ia€TCSl 3a CYET KOHTpPAacTa KOHKPETHOM CEMAHTHKHU
OMKCHIBAEMOW CHUTyallud © OO0OOIIEHHOTO TIpaMMaTHYEeCKOro crocoba ee
MpeacTaBIcHUs (MMEHUTENBHBIA TAACK WA COBMAJAIONMN ¢ HUM 1O (opMme
oOuuit manex). bbITUHHBIE CIIOBOCOUETAHUSA CTAHOBSATCA, TaKUM 0OpazoM,
N300pa3UTEIBLHBIMA  BBICKA3bIBAHMSIMHU, BHOCSA B OOBEKTHBHPOBAHHYIO pEUb

9JICMCHT IICPCOHAIIN3AITNH.

N300pa3uTenbHOCTh OBITHMHBIX BBICKa3bIBAHUN peaqu3yeTcss B JBYX
OCHOBHBIX JUCKYPCUBHBIX (PYHKLIMAX: 3auMHHOM U paspabarbiBatomeil. B
3aYMHHOW (PYHKUIMUM OHM Ha3bIBAIOT TEMY IIOBECTBOBAHUS, OINPEACISAIOT €ro

9KCIIO3UIHNI0, CP.:

Leutnant Wehnert hielt Unterricht. Thema: “Ist Rasse Schicksal?" (D. Noll); Fahrt
durch die Nacht. Holt zog die Decke iiber die Knie (ebd.).

B mHauwane a03ama Takue BBICKa3bIBaHMs, Oyarojapss cBoed 0co0oi
CUHTaKCUYECKOU CTPYKTYpE Ha3bIBasi CUTYAIIMIO, 3a0CTPSIOT BHUMAHHUE YUTATEIs
Ha OMpEJEICHHOM MOMEHTE MoBecTBOBaHMs. OHM BBIJIEISIOTCA U MHTOHAIMOHHO,
TpeOyst mociie cebsi may3bl. HexkoTopble aBTOPhI OXOTHO TMOJIB3YIOTCS TaKUM

npueMoM. K HuM otHOCcuTCA, Hanpumep, J. IlITpurT™marrep, cp.:

Unruhe im Vereinszimmer. Die Mitglieder ldchelten (E. Strittmatter); Kaffee
und Kuchen. Miithsame Gespriache. Mdrtkes Mutter raucht nervés (ebd.); Halbe
Nacht. Bienkopp biegt in den Waldweg nach Blumenau ein (ebd.).

PaszpabateiBatomas GyHKIMS OBITUIHBIX BBICKA3bIBAHUN PEATM3yETCs] TIPU
ONMCAHWKM BHEIIHOCTH, OOCTAaHOBKH, xapakTepa. OTACIbHBIC YEpPThI, JCTAIU
MOMAIOTCS TPU ATOM KaK Obl KPYIHBIM IIJIJAHOM, TOBECTBOBAHWE CTAHOBUTCS

NIEPCOHATILHO-OKPAIIICHHBIM, CP.:
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Sein Auferes? Weifse Flanellhosen, zitronengelbes Hemd, offener Kragen
und ein buntes Seidentiichlein um den Hals (G. Gorlich).

[enple ab3aribl, MOYTH LEIUKOM COCTOSIIKE U3 OBITUHHBIX BBICKA3bIBAHUL
(cmoBocodeTaHMW W TPEAJIOKEHUM),  CO3JAI0T  KHUHEMAaTorpaduIHOCTh

IMOBCCTBOBAHUA, CP.:

Das Landwurde oder. Die Bdche versiegten. Nur noch diirres Gras an den
Wegrdindern. Die Baumbldtter miide und traurig;, am Horizont kein blauer

Waldsaum, Fabrikschornsteine, entdsteten Bdumen gleich (E. Strittmatter).

B nepconanbHO-OKpaIIeHHON pe4r BCTPEYAIOTCS U IPYTUe Pa3HOBUIHOCTH
CyOCTaHTHBHBIX BBICKa3bIBAHUW, KOTOpBIE MPUOOPETAIOT (PYHKIUHU BBIPAXKEHUS

AUHAMHWKH U XapaKTCPpHU3alluu.

OkcnpeccuBHBI 3(Q(GEKT AUHAMHUYECKUX CYOCTAaHTHUBHBIX BbICKa3bIBAaHUH
YUTaTEIbh NEPEKUBAET BMECTE C MEpcoHaxeM. D(P(PEKT 3TOT, Kak U Y OBITUHHBIX
BBICKA3bIBaHUI, OCHOBaH Ha KoHTpacte (opMbl U GyHkuuu. B  QyHkuum,
BBIPAKAIOIIEH PA3BUTHE CUTYallUHM BO BPEMEHH, BBICTYIAIOT «IIPEIMETHBIE)» IIO

(dbopme ciioBa — CYIIECTBUTEINbHBIE, YCTh Jaxe oTriaroibHsie. Cp.:

“Sie werden sich also jeden Abendpiinktlich 21 Uhr melden, um mir die

Schuhe zu putzen. Sie werden zugeben, dass die Strafe gerecht ist”.
Schweigen.
Dann Wolzow... (D. Noll);

Holt, mit einer Kopfbewegung, sah Wolzow breitbeinig hinter dem Geschiitz
stehen, ohne Heim, und sah ihn mit gleichmdfigen Bewegungen Patrone auf

Patrone ins Rohr schieben.
Feuerpause.

Die Flakwehrmdnner warfen stumm die leeren Kartuschen aus dem

Geschiitzstand... (ebd.).
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CkomieHue JAUHAMUYECKUX CYOCTAHTHBHBIX BBICKA3bIBAHUN MO3BOJISET
co37aTh KapTUHY MEXaHW4YeCKuX, 0e3ayMubIx aeiictBuil. Tak /. Homib onuckiBaer

oOy4eHre paucTOB-TAaHKHUCTOB B I 'epManuu 3umoit 1944 r.:

Holt wurde als Panzerfunker ausgebildet. Sie durchjagten ein umfassendes
Ausbildungsprogramm. Funkgerdte, Ultrakurzwellen- und Mittelwellensender, -
empfdnger: Funktion, Bedienung des Gerdtes, Abstimmen, Frequenzwechsel,
Sprech- und Tastfunk, Pflege und Wartung, Storungen. Téglich zwei Stunden

Morsen.

Y  OTHeNnbHBIX AaBTOPOB CKOIUICHWE CYOCTAaHTUBHBIX BBICKAa3bIBAaHUI
UCIIOJB3YETCsl KaK MPUEM, KOTOPHIM HAaIlMCaHbl 3HAUYUTENILHBIE OTPE3KU TEKCTA,
HalpuMep, HMU30J B pomMaHe . ATPUKOJbI, H300paKaIOMUNA TOE3JKY IO

*ene3Hoi nopore. [IpuBeaem ero Havano:

Halb vier der Wecker; Endspurt zum Bahnhof, lastender Koffer, Schlange
am Fahrkartenschalter; kaltfettiger Imbiss, Herumstehen auf winzigen

Bahnsteigen, verspdteter, iiberfiillter Zug, Kampf um den Sitzplatz...

CyOcTaHTUBHBIE BBICKA3bIBAHMS C JUHAMUYECKOW (DYHKIIMEH BCTpEYaroTCs
TaK)K€ B CUTyallUd PEMUHUCLUEHLUU MPU U300paXKEHUH KapTHH, BCIUIBIBAIOIIUX B

namsTH nepconaxa. Cp.:

Im Hof, an der hinteren Mauer, befand sich noch die eiserne Klopfstange, an

der sie als Kinder geturnt hatten. Aufschwung und Bauchwelle (H. Otto).

Junamuueckass  (QyHKUMS ~ CYOCTAaHTUBHBIX  BBICKAa3bIBAaHUH  MOXET
coueraTtbCid C OIEHOYHOH. Vcmonp3oBaHWe TakuxX MOJU(YHKIIMOHAIBHBIX
BBICKA3bIBAaHUIN  SIBJIAETCS CYLIECTBEHHOW OCOOEHHOCTBIO HM300pa3uTENbHON
manepbl 3. Iltpurrtmarrepa. Cp., Hampumep, aBTOPCKHM KOMMEHTapui K

BBICKA3bIBAHUSM IIEPCOHAKEM:
"Ist jemand hier? " Keine Antwort, aber erregte Atemziige;

"Na, nein, sie heult wohl, blof; so". Abwesendes Lachen.
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ABTOpPCKMI KOMMEHTAapU HHOTAA TPYAHO OTAEINUTH OT MBICJIEH ITIEPCOHAXKA!
Keine Traurigkeiten! Es gibt Wichtgeres auf der Welt... (E. Strittmatter);
Fast eine Verlobung. Mdrtkes Mausohren glihn (ebd.).

Oco0y10 (QyHKIIMOHAIBHYIO Harpy3Ky Ha3bIBHBIC BBICKA3bIBAHUS IOJYYarOT
npu BBeAcHMH mpsMoii peun. Verba dicendi omyckarorcs, uto coszmaer 3¢ dekr
oTcTpaHeHus. DTOT 3((HEKT BO3HUKAET, KaK MPABUIIO, BCICIACTBUC MOPAIbHOU
OMyCTOILIEHHOCTH repoeB. Cp. cienyromuii oTpeIBOK U3 pomana ['. ne bprona

((BypH,ZIaHOB 0oCCII», B KOTOPOM MYIK U JKCHA I'OBOPAT O BO3MOKHOM pPa3BOJC:

Sie: "Und die Kinder?" Er. "Ich werde immer fiir sie da sein". Sie: "Du
willst sie mir bei der Scheidung also nicht streitig machen?" Er: "Wer redet denn
von der Scheidung? " Sie: "Ich. Gibt es eine andere Maéglichkeit?” Er: "Ich weif3

nicht. Du musst mir Zeit lassen." Sie: "Wozu?"

CyOCTaHTUBHBIE CIOBOCOYETAHHUS MOTYT MPHOOpETaTh XapaKTEPHU3YIOIIYIO
(GYHKIUIO, TPUOIMIKASACh TEM CaMbIM K MPEATIOKEHUSAM C JUIUIICUCOM CBSI30YHOTO
riaroja. OTa (PyHKLIUS peanu3yercs B HECOOCTBEHHO-NIPSIMOM M IEPCOHAIBHO-

OKpalIEHHON aBTOPCKOW peym.

B aBropckoil peud, Kak MpaBWJIO, TAaKHE€ BbICKA3bIBAHUS O0003HAYAIOT
CYLIECTBOBAHME KaKOTO-TMOO SIBJICHUS M OJHOBPEMEHHO [alOT €ro OIICHKY.
OKCNpecCUBHBIA 3(P(PEKT OCHOBAH Ha KOJMHIBUCTHUECKOM CONMIApHU3ALMHU C
YUTATEJIEM, @& MMEHHO pEaJu3yeT IPECYNIO3ULUI0 BCEOOIIHOCTH: BCE 3HAIOT,
XOpOLIO 3TO WM IUIOXO, XOTS SKCIUIMIIMTHO OLIEHKAa HE BBIPAXEHA. 3JeCh

IPOUCXOIUT Mpoliecc nMIutHKanuu oneHku [Liedtke 1995: 22]. Cp.:

Gertrud Eisold arbeitet Akkord, umgerechnet kommt sie auf einen
Stundenlohn von 4,82 Mark. Fiir Frauen in der Branche ein guter Lohn. Aber
abstumpfende Arbeit (M. v. der Griin).

B HecoOcTBeHHO-TIPSAMOI peur oLleHOYHas (DyHKIIMS HEPEAKO BBICTYINAET Ha

MIEPBBIN IUIaH:
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Der Professor ging grof und aufrecht in sein Laboratorium. Holt sah ihm
nach. Fremdheit, Enttduschung und Angst... Das schlug nun um in Erbitterung (D.
Noll).

DKcnpeccuBHBIA AP(HEKT HEMOJIHOCOCTABHBIX BBICKA3BIBAHUN YCHUIIMBACTCA,
€CJIM MPUMEHSTH crienu(dUUecKre pUTMO-MENIOIMUEKUE CPEJICTBA, MPEBPAIAIOIINE
MX B BOCKJIMIATEJIbHBIE BBICKA3bIBaHHS. B CTPYKTYpHOM OTHOILIEHWHW OHH HE
OTJIMYAIOTCS OT TOBECTBOBATEIBHBIX, OJIHAKO MX AKCIPECCUBHBIN 3(h(PEKT HAMHOTO
Bbilie. OH co37a€TCd  COYETAHHEM MAaKCHUMalbHOM KPAaTKOCTH C CHJIbHBIM
BOJICU3bSBIICHUEM. BO3HMKAET MIUPOKUI HAOOp MMIUIMKAIMNA: UPOHUSI, cCapKasM,

THEB, 100past ycMmenika, Boctopr. Cp.:

August! Da waren sie, die Tage aus Eisen, die in der Schmiede zum Gliihen

gebracht wurden (I. Bachmann);

Auch Stanislaus gehorte einer Organisation an. Er gehorte zur
Arbeitsfront... Der Meister hatte ihm das Mitgliedsbuch gegeben. Jeder anstdndiger
deutscher Arbeiter in der Arbeitsfront! Arbeitsfront oder arbeitslos! (E.
Strittmatter);

Kleinigkeiten!

Gewiss, aber das ganze Leben besteht daraus wie ein Seil aus vielen diinnen

Fasern (G. de Bruyn).

B perucrtpe HemocpeACTBEHHOro OOIIEHUS (MW MPU €ro UMUTALHUHU B
pErucTpe OIOCPEIOBAHHOW KOMMYHHKAIIMK) OJUTMITHYECKUE BBICKA3bIBAHUS
peaTu3yloTCs U KaK CJIOBOCOUYETAHMS, M KaK DIUTUNITUUECKUE TIPEJIOKECHUS, U KaK

OTACJIBHBIC CIIOBA.

W3 snnuntrdeckux MpeasiokeHu HauboJiee pacpoCTPAHEHbI TJIaroJibHbIE,
BCTPEUYAIOIIMECS B HECKOJBKMX Pa3HOBUAHOCTAX. B OIHMX omyckaroTcs
KOMITOHEHTbl C CEMAHTUKOW JBH)KEHHs. OTO JABYCOCTAaBHbIE MPEIJIOKEHUSA, B
KOTOPBIX MOJAJIbHBIE TJIArOJbl COYETAKOTCS C IMPAMBIM JIOMNOJHEHUEM WIIH
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00CTOSTENHCTBOM,  OOO3HAUAIOIMMM  HampaBieHwe  ABWxkeHus.  Crocod
nepeMenieHnuss  He  oOo3Hadaercs.  Takue  TPEUIOKCHHS  OTIMYAIOTCS
KOMITAKTHOCTBIO M SIPKO BBIPOKEHHOW DKCHPECCHUBHOCTBIO, KOTOpPas BO3HUKACT

4epe3 NMINIMKAIWIO CCMAaHTUKHU ABUKCHUS UJIN BOOGIHC ﬂCﬁCTBHﬂl. Cp

Ich will iiberhaupt keinen Anzug (kaufen / haben / tragen); Ich muss zum

Dienst (fahren / gehen); Jetzt kann ich nicht mehr (tanzen / weitergehen / lesen).

DIIUNTHYCCKUC MNPCAJIOKCHUA APYTIOro THUIIA COACPIKAT COUCTAHUS IJIarojia
sein u IIOKa3aTciId HaIpaBJICHHOCTH JABUXKXCHMUA. I'maron JABUWOKXCHUA

SJUIMITHPYCTCA.
Und dann sind wir ins Kino (gegangen) (M. Wander).

CrneurpuuHa 18 pasrOBOPHOM peuyd M CTPYKTypa BIUIMITHYECKOrO
HPEITIOKCHUS, COJAEpKalas riaroi Sein B coueraHnn ¢ HHOUHUTHBOM .

Bo3nukaeT cTpykTypa, OyM3Kas K CHHTaKCu4deckomy (paszeosnorusmy [cp. JleBkun

1965: 101]:
Die Kinder sind Altstoffe sammeln (B. Schirmer);
Hier war ich noch nie baden (K.-H. Jakobs);
Aber dann lernte ich dich kennen, und alles war wieder fléten (ebd.).

XapakTepHbl IJIi Pa3rOBOPHON peur U 0ecCyOBEeKTHBIE MPEISIOKEHUS.
Hepenko oHM MMEIOT MPOEKTUBHBIN XapaKTep U YIMOTPEOISIOTCS B MPOJIOJKEHUE
COOCTBEHHOT'0 BbICKa3biBaHUs. Omnupasch Ha MPEATEKCT, TOBOPSIIUN OIMyCKaeT

MECTOMMEHHOE IT0IJIC)KAILICE:

FRAU ERDHOFER: Iss doch ein Brotchen. Sind aufgebacken (B.

Schirmer);

Ich trage nie blau. Ist nicht meine Farbe (B. Héahnel).

! Hexoropsie fclBT_ODI)I bacCMaTpUBAKOT TJIaroJibl )_Z[BI/I)_KeHI/IH KaxKk MNDOTOTUITMYCCKUE TJIaroJibl. CM
nanpumen. Eichincer. L.M. Raum und Zeit im Verbwortschatz des Deutschen: eine
valenzgrammatische Studie. — Tiibingen: Niemeyer, 1989, S. 23.
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B OTBETHBIX peIIMKax IHUagora MOKET OIyCKAThCs IMYHOE MECTOMMEHUE B
GYHKIIMM ~ TOAJNEKAILIEro: TOBOPSIIMKA HE HaspiBaeT camoro cebs. B
IparMaTUYEeCKOM IUIaHE TAaKHUE BBICKA3blBaHMsI AHAJIOTMYHbl MMIIEPATUBHBIM, B
KOTOPBIX MPOMYCK CYOBEKTa «y3aKOHEH». OJUIMIICHC MOJJIEXKAIIEero B

KOHCTAaTHPYIOIIUX BBICKA3BIBAHUAX BCCIId OTHOCHUTCA K IICPBOMY JINITY:

BAR: Mir geht es gerade um das Alltigliche. Um den Durchschnitt. Er hdlt

erschrocken inne.
Pause.

ERDHOFER: Verstehe. Durchschnitt (B. Schirmer).

B IIPOCKTUBHLIX PCIINIMKAX MOJKCT OIIYCKATbCs HC TOJBKO ITOJICKAIICC, HO U

CBSI30YHBIN WJIM J1a’K€ CMBICIIOBOM IJ1arod, cp.:
BAR: Habt ihr eigentlich Kinder?
ERDHOFER: Zwei. Das Midchen acht, der Junge dreizehn (B. Schirmer);
Ich muss mit dir reden. — Ich nicht mit dir (W. Heiduczek).

[IpOEKTUBHBIN JUTUIICUC PEATU3YETCSA U B CIIOKHOM NPEMIOKEHNH, OJTHA U3
yacTed KOTOPOTO SBIIIETCS IOJHOCOCTABHOM, a Jpyras 3SJUIMITHYECKOM.
Hampumep, B CII0)KHOCOUYMHEHHOM MPEJIOKEHNN BTOPAsl YaCTh MOYKET ONUPATHCS
Ha TEpPBYIO, NPEIACTABIIAsl COOONW CHUHTAKCMYECKH MApaUIEIbHYIO CTPYKTypy. B
TaKOM  Cllyda€  IpPEIUKaTUBHOE  OTHOIIEHHE  JIETKO  IPOELUpPYETCs;
«IPEIUIOKEHYECKAN» XapaKTEp KOHCTPYKLWHU IMOATBEPKIAETCS TEM, YTO, B3ATas

OTJZIeJIbHO, OHA HE 00pa3yeT cioBocoueTanus. Cp.:
Der Ratschldge sind viele, der annehmbaren wenige (W. Heiduczek).

B CIOXHONOAYMHEHHOM MNPEMJIOKEHUN HEMOJHOCOCTABHBIM — HEPEIKO
oKasbiBaeTcd TiaBHoe. Kak mpaBuiio, OHO BhIpa)KaeT coryiacue / Hecorjiacue Wi
MOJAJIBHYIO OLIEHKY MBICIIHA, COJAEpKAIEHUcsi B IPUIATOYHOM IPEIIIOKEHHHU.

CnoxHbIN KOMITIEKC TTproOpeTaeT 00s1ee SIMOIMOHATBHBIN XapaKTep:
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Es mag eine alberne Romantik von mir sein, aber ich habe immer, Sehnsucht
nach etwas Verriicktem. Vielleicht, weil ich so langweilig normal bin (W.
Heiduczek);

Ich habe iiberhaupt den Eindruck, dass sie (die Eltern.) zu meiner Schwester
anders sind. Nicht, dass sie mich hintenan setzen. Ich weif3 selbst nicht, was das ist
(ebd.).

B perucrpe HenocpeaCTBEHHOTO 00IEHUSI CyOCTaHTUBHBIE CIOBOCOYETAHUS
U OJIHOCIIOBHBIC BBICKA3bIBAHUS YTPAYMBAIOT H300pa3UTENbHYI0 (YHKIHUIO,
npuoOpeTasi B3aMeH Ha3bIBHYIO SMOLIMOHAIbLHO-KOHCTATUPYIOLIYIO WK 0003Hauast

npeamet mbiciu [cp. Jdeskun 1965: 32]. Cp.:
FRAU MAUKISCH: Du kommst aber spiit.

MAUKISCH: So festlich? Kaffee und Kuchen. Hab ich’n Termin verpasst?
(A. Leonhardt).

OO0o3HaueHue npeaMeTa MbICIU CyOCTAaHTHBHBIM CJIOBOCOUETAHUEM WIIU
OTZEJIBHBIM CJIOBOM MOKET MMETh PA3HBIM NParMaTU4eCKUi MOATEKCT. B omHMX
CllydasiX TOBOPAIIMNA MPOCTO HE O(MOpPMISET NPHUBBIYHYIO JII HErO0 MBbICHb,

Ha3bIBaA TOJIBKO €C IIPCAMCT:
ERDHOFER: Wie geht's ihm denn?

FRAU ERDHOFER: Ach, wie immer. Die Beine. Aber er klagt nicht (B.

Schirmer).

B uHbIX ciayyasix cyOCTaHTHUBHOE BBICKA3bIBAHHE OOULIETO XapaKTepa UMEET
LENbI0 TOJATOTOBUTH COOECeHMKA K BOCHPUATHUIO JPYroro BBICKAa3bIBAHMUS,

Ha4YWHAaTh C KOTOPOTO noquy—nH6o HC MPCACTABIIACTCA yIIO6HBIM:
STIMPEL: Noch eine Frage, Frau Endig. Ist er hier gestorben?

FRAU ENDIG: Im Krankenhaus, Herr Stimpel. Der zweite Infarkt (A.

Leonhardt).
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B cBA3u ¢ 001Iell TeHAEHLMEN pa3srOBOPHOM peur J1aBaThb BCEMY OLEHKY B

Hel BO3pacTaeT polb aabeKTUBHBIX BbICKaspiBaHmii, cp.:. ERDHOFER: Hier ist
Erdhoffer.

BAR: Achim! Mann! Wunderbar! (B. Schirmer)

B  kadecTBe  pearnpyromuxX ~— pEIUIMK  THUIWYHBI  JJUIANTHYECKUE
BBICKA3bIBAHUSA, COCTOAILNUE U3 OJHOI0-IBYX YJI€HOB, COOTHOCUMBIX I10 CMBICILY CO

CTUMYJIMPYIOIIECH PETUTUKOM:
PRASIDENT: Wann bist du soweit?

MARILLO: Vielleicht morgen, vielleicht in einem Jahr, vielleicht niemals
(W. Heiduczek);

Sind Sie ein Pferwandter? — Ein ehemaliger Kollege (A. Leonhardt).

1.2.2. Oxka3uoHAJBbHBIH (peyeBoii) Jjuncuc. PedeBoil smmumncuc
BCTPEYAECTCSI B IEPCOHAIBHO-OKPAIICHHOM pPEYd B PETUCTPE JAUCTAHTHOU
KOMMYHHMKAIIMM U B CHOHTAHHOM peud B PETUCTPE HEMOCPEACTBEHHOIO OOIICHHUS.
OH peanu3yeTcss B BHJE NapLEIIUPOBAHHBIX BBICKA3bIBAHUN (32 HCKIHOYEHUEM
MOJIETIMPYEMBIX TICEBAO - MPUIATOYHBIX MPEJIOKEHUI) U B BUI€ HE3aBEPIICHHBIX
BbICKa3bIBaHUM. Ero oTimumne oT A3bIKOBOrO 3JUIMIICHCA COCTOUT B TOM, YTO OH HE
MOXET  OBITh  CIPOTHO3UPOBaH. Ero  BO3HMKHOBEHHME  OMpEIENsIeTcs

HCKIIIOUUTCIIbHO HAMCPCHHUCM I'OBOPAIICTO.

[TapuennupoBaHHbIE BBICKA3bIBAHUS PA3ACIAIOTCA B COOTBETCTBUU C HX
(GYHKIUSAMH Ha YTOUHSAIONME U MHTeHCUuLupytomue. [lepBbie mpucoeauHs0TCs
K TNPEAUIECTBYIOIIEMY BBICKA3bIBAHUIO C IEJIBI0 PACHIUPEHHUS, JOMOIHEHHS,
MOSICHEHUSI €r0 pemMaTuyekor yactu. [Iparmatrueckuii mapuesuisT MpeacTaBiseT

co0O¥M CMHTaKCUYECKH Yallle BCEro 00CTOATENIbCTBO WM JlonoHeHue. Cp.:

Susanne sah, wie Wolfgang sekundenlang auf die Tiir starrte und auf das
Schild des Doktor Wilda. Und auf die Klingel (H. Otto);
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Er wusste es sogar. Bei seiner Neugier (G. Gorlich);

Er suchte nach einer Pflicht, er wollte dienen. Einen Baum pflanzen... (I.

Bachmann).

OKCIPeCCUBHBIM  Ad(PPEeKT yTOUHSIOMMX MapIEUIATOB OCHOBAaH Ha
JIOTUYECKOM BBIJICJICHUN KakOW-O0 jaeTanu, coOwiths, ¢akta. Jlormaeckoe

BBIACIICHUC UMCCT MCCTO U B IIAPUCININPOBAHHBIX IIPUIATOYHBIX. Cp

Ich beeilte mich nicht mit dem Aufbruch, und so kam es zu keinem
Zusammentreffen mit Anne Marschall. Wozu auch? Wenn sie nicht wollte (G.
Gorlich);

Uber ihre Ehe sprach sie nicht. Ich hatte immer den Eindruck, der Mann safs
an ihrem Bett seinen Pflichtbesuch ab. Obwohl er sich Miihe gab, anstidndig zu
sein (W. Heiduczek).

HNuTeHcupuuupyomye napueuiaTel MepeaaroT pa3sHOOOpa3HbIE AMOLMH:
THEB, BO3MYILEHUE, PAIOCTh, COUYBCTBUE, OLEHKY. OHU MOTYT OBITH IOCTPOEHBI
Ha MOBTOPE JIEKCHYECKUX 3JIEMEHTOB, TAKHUE MapUEIUIAThl pacCMaTPUBAIOTCS HUKE.
B npyrux ciy4asx MHTEHCU(PUKALIMS CO3AA€TCsl, HAPUMED, 3a CUET YIOTpeOIeHus

HCCKOJIBKUX OAHOPOAHBIX YJICHOB UJIN OHHO(bYHKHHOHaJ]BHBIX IMPpUAAaTOYHLBIX, CP.:

Fiir dich aber ist alles Pflicht. Alles. Der Waldlauf und die Schule und die
Ehe. Du bist schlimm daran (G. Gorlich);

Vielleicht wollte Walter mir auch nur sagen, dass er mich liebte. Dass alles,

was ich tat, nur ein Irrtum war (W. Heiduczek).

HezaBepuiennble  BbICKa3bIBaHUSI 00pa3yloT 0COOyI0 Pa3HOBUIIHOCTh
CTPYKTYpPHOM HETMOJHOTHI B COYETAHUM CO CMBICJIOBOM HE3aBEPIICHHOCTHIO.
['paduyeckun oHM 0003HAYAIOTCS MHOTOTOYMEM, THUPE, BOMPOCHUTEIIHHBIM WIIU
BOCKJIMIATEIbHBIM 3HakoM. [Ipyu CO3HATENIbHOM HCIOJIB30BAaHUU HE3aBEPIIECHHBIX
BBICKa3bIBAaHUN OHM 00pa3yloT oco0yto ¢durypy, KoTtopas B CTHIHCTHKE

Ha3bIBACTCsA AIIO3HOIIC3UCOM. Takue BBICKA3bIBaAHUA BBIITOJIHAIOT pPOJb
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OMOLMOHAJIBHBIX HEIOMOJIBOK, OIHMPAIONIMXCS HA NPECYNNO3ULIMH PEYEBOIO
napTHepa, Ha CYIIECTBYIOUINE OOIIECNPHUHATHIE COIMATbHBIE HOPMbI WM OObIYau
couuaiabHOM rpynnsl. MIMeHHO B Takol (YHKIMH HCIOJB3YIOTCS, HaIlpUMep,
HE3aBEpLICHHBIE BBICKa3bIBaHUA B pacckase ['. bémnsa «YUepubie oBubl». Ha3Banune
pacckaza MeTadOpHUYHO: YEPHBIMHM OBLIAMU HA3bIBAIOT JIIOJIEH, 00pa3 KHU3HU U
NOBE/ICHUE KOTOPBIX MOpHUIAEeTCd B JaHHOW cpeae. Takum 4YenoBEKOM OblI B
pacckase asas OTTo, KOTOPBIA MPOCIABWICA TEM, YTO 3aHUMAJl JE€HBIH Y BCEX, C
KEM HMMeJ Jeno. B kadecTBe JIGNTMOTHBA, XapaKTEPHU3YIOLIETO ATy CUTYalUIO0 U
OTHOLIEHWE K HEW B CEMBE, HCIIOJIb3YETCS HE3aBEPIICHHOE BbICKA3bIBAHUE

«Ubrigens, kannst du mir nicht... ?» B&ms onuckiBaeT 3GQeKT ee BO3AeHCTBYS:

Die Phrase "Ubrigens, kannst du mir nicht..” wurde zu einem
Schreckenswort in unserer Familie, es gab Frauen, Tanten, Grofstanten, Nichten

sogar; die bei dem Wort “kurzfristig” einer Ohnmacht nahe waren.

B Tom ke pacckaze Bémnp emie pa3 MacTepcKu HCIHOJB3YET KOH(IIMKT
coliepkaHusl U (POPMBI, JeXKallUid B OCHOBE aro3uolie3nca. XapakTepusys ASAr0
OTTO Kak OJiecTAIIEro opaTropa, CIIOCOOHOIO KaXAbI pa3 3aHOBO CO3JaTh
WUTIO3UI0, YTO OH HE OylIeT 3aHMMaTh JEHEr, aBTOp TYT K€ pa3BEHUMBAET

HanpaCHBIC OKUIAHHWA:

Seine Reden waren so fesselnd, so erfiillt von wirklicher Leidenschaft, scharf
durchdacht, gldnzend witzig, vernichtender seine Gegner, erhebend fir seine
Freunde, so gut konnte er iiber alles sprechen, als dass man hdtte glauben kénnen,

er wiirde...! Aber er tat es.

AHanornyHyro (QyHKIIMIO MOTYyT TpUHUMAaTh Ha ceOs He3aBepIleHHbIE
MapLEJUIMPOBAaHHbIC TMPUIATOYHBIE MPEHJIOKEHUSA, Yallle BCEro YCIJIOBHBIE.

Y CIIOBHBIN CO03 CTAHOBUTCS CUMBOJIOM HEBBIIOJHUMOCTH TOIO, O 4EM HMJACT PCUb.

Das weif3 ich nicht. Ich sage nur “Wenn” (E.M. Remarque).
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['oBopsIIMiT MOXXET MpephIBaTh CBOIO MBICAL B OMNOpE Ha OBITYIOLINE
COLIMaJIbHbIE HOPMBI, CUMTAasl MPOU3HECECHUE TTIABHOTO MPEAIOKEHUS N30bITOYHBIM
B CMBICIIOBOM OTHOIIEHHH. OJHAKO €ro HEeNpOM3HECEHHE OMOJHUTEIHLHO
XapakTepusyeT ToBopsllero. B ciexyromem mnpuMepe ano3HONEe3UC BbIIAET
YyBCTBO HEYZO0OCTBa, KOTOPOE HCIBITHIBAET TOBOPSIIMMU, Mpeasaras KOJIeraM B
yCIOBUAX Je(UIUTa TOBAapOB B COIMATHUCTUYECKOM OOIIECTBE TMOJCPKAHHYIO

MaIlHy:
EB nebenbei: Wenn sich einer von euch fiir den Skoda interessiert...

Ich kriege jetzt 'n Lada (A. Leonhardt).

Ario3uonesuc CIY)XXUT HCEPCAKO CHUIHAJIOM B3BOJIHOBAHHOI'O COCTOSHMA

repost, KOTOpOe MPOSIBISAETCS B €ro COMBUMBOM PEUH:

“Ich bin nichts als ein kleiner Diener einer mdchtigen Organisation. Mein

Institut... Aber ich werde Ihnen erzdhlen...” (B. Frank).

ATI03HMONE3HUC MO3BOJISICT TaKXKe PCAIIUCTUIHO OTO6pa3I/ITI) BHYTPCHHIOIO

peub, B YaCTHOCTH BHYTPEHHUI JUAJIOT T€pOsi C caMUM COOOM:

Was wiirdest du fiir mich tun, Ervik? Alles, alles wiirde ich fiir dich tun, ich
Wiirde den Ozean iiberqueren oder ihn austrinken, wenn du es wiinschst, ich
wiirde... Nein, Erik, das nicht, sei ehrlich, du musst ehrlich zu mir sein, das musst

du tun, fiir mich tun! (U. Saeger)

B crnoHTaHHO! peur BBICKAa3bIBAHWE OCTACTCS HE3aBEPIICHHBIM, KOTIa
ropopsimiero nepedusaet ero napthep [cp. Fleischer/Michel: 181]. B atom cinyvae
OHO SIBJISICTCS] CBH/ICTEIHCTBOM IMOBBIINICHHOTO SMOIIMOHAILHOTO TOHYCA MapTHEpPa,

cro CTpeMJIeHI/ISI [HoKasaTb, 4TO OH BJIAZACECT CHTyaHHeﬁZ
STIMPEL: Am letzten Abend waren Sie...

MARIQ: Als Aushilfe (A. Leonhardt);

SIE: Hast du jemanden in deinem Biiro, der einen hat, einen solchen...
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ER: Sohn. Sprich es doch endlich mal aus, ohne zu stocken (P. Gosse).

He3aBepiieHHOCTh  BBICKA3bIBaHUSI MOXKET OBITh YHUCTO CMBICIOBOM:
¢bopMarIbHO  BBICKA3bIBAHHUE  COXpaHSAET  TOJHYI  CTPYKTYpPY,  OJIHAKO
COMPOBOKJIAETCSI 3HAKOM HE3aKOHYEHHOCTH (MHOTrOTOYMEM WK Tupe). B sTom
CJIy4ya€ MOXHO T'OBOPUTH O HE3aBEPIICHHOCTH TEKCTOBOW CTPYKTYpbI, HallpuMep
ab3ana. HesaBepuieHHOCTh a03ama MCHOJIB3YyeTCS HEKOTOPBIMH aBTOpPaMHU Kak
U3JII00JICHHBIN cTHMcTHYecKuil npueM. Tak B pomane M. ®@puma «Homo faber»

BCTPEUAIOTCS JBa TUIIa HE3aBEPIICHHBIX a03a1leB, MApPKHUPOBAHHBIX TPapUUECCKH.

HezaBepiieHnbiii a03aii MOMET COCTOSITh W3 KOPOTKOIO MPEUIOKEHMS,
PETHCTPUPYIOIIETO KAaKOW-TMOO (akT JEHCTBUTEIBHOCTH. THpe MapKuUpyer

HMIITMKaIWIO IIPUYHMHHO-CICACTBCHHBIX CBSI3EH:
a) Ich bin kein Kusthistoriker —

Nach einer Pyramidenkletterei aus purer Langeweile legte ich mich,

schwindlich vor Hitze, irgendwo in den Schatten eines sogenannten Palastes;
b) Der Helikopter war startbereit —

Ich konnte meinen Brief nicht mehr durchlesen, nur in den Umschlag

stecken, zukleben und geben — schauen, wie der Helikopter startete.

He3zaBepiuiennpie ab3aiibl HECYT JOIMOJHHUTEIBHYIO CMBICIOBYIO HAarpyskKy,
XapakTepu3ys Teposi Kak 4YeloBeKa, 0e30roBOPOYHO MPUHUMAIOUIETO JAHHOCTH

OKPY’KaIOIIEro MUpPA.

B gpyrux cayyasx He3aBepIIEHHBbIM ab03all COCTOMT M3 TPYIIBI
IIPEUIOKEHU WIM OJHOI'0, HO Pa3BEPHYTOr0, KOTOPOE OIMUCHIBAET KaKYIO-TO
CUTyalMI0, OCTaBJIAsl ONUCAHME OTKPBITBIM. THpe HUMIUIMOUPYET TNPUYUHHO-

CJICZICTBEHHYIO CBS3b C MOCEAYIOIIEH OIIEHKOM MJIM KOHCTaTallUe:

...ich staunte tiber unseren Pauspapieren-Kiinstler, der an der prallen Sonne

arbeiten konnte und dafiir seine Ferien hergibt, seine Ersparnisse, um
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Hieroglyphen, die niemand entziffern kann, nach Hause zu bringen — Menschen

sind komisch;

Seinen Namen hatte ich iiberhort, die Motoren drohnten, einer nach dem

anderen auf Vollgasprobe — Ich war todmiide.

HesaBepieHHOCTh TOZOOHOTO poOAa  JIOTIOJIHUTEIBHO — XapaKTepPH3YeT

AMOIIMOHAJILHOE COCTOSIHUE reposi, KOTOPbI HE JOBOAUT MBICIIb 10 KOHIIA.
BbiBOABI 110 EPBOH IJ1aBe

B wucropuueckoM IiaHe oOIMas TCHJICHIUS COCTOUT B TOM, YTO OOBEM
IEJIEHOTO  TIPEIOKEHHUSI HECKOJIBKO YMEHBINAETCSI 32 CYET COKpAIleHHs
KOJIMYECTBA U YMEHBIIICHUSI 00beMa 3JIEMEHTAPHBIX MpenoxkeHuit (nanee — OII).
O6beMm xe DI, 0coOeHHO KOoTrjjla OHO BBICTYNAET KaK CaMOCTOSITEIbHOE IPOCTOE
NPEUIOKEHNE, HECKOJBKO BO3pACTacT, YTO CBS3aHO C pPACIpPOCTPAHCHHEM U
BO3pacTaHueM o0beMa Tpymibl cymecTBuTeabHOro [Admoni 1986: 296]. Oxnako
OJTHO3HAYHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH 37eCh, MO-BUIAMMOMY, BBIBECTH HEIB3S: OJHHU
COBpEMEHHBIC HEMEIIKOSI3bIYHBIC aBTOPHI MIPEIIOYNUTAIOT KOPOTKUE MPEITOKEHU,
IpyrHe — JJIUHHBIC. B pa3roBopHOi pedn pacnpoCTpaHEHBI MapIeTUPOBAHHBIC
IPHUIATOYHBIC TpeIokeHus-kimie tana wie du willst, wie man’s nimmt, wie
versprochen. Jlpyrue maple/UIMpOBaHHbIC MPEAJIOKCHHS HMMEIOT CBOOOJIHOE
JICKCUYECKOE HAITOJIHCHHE, HO SBIISIOTCS (Hpa3eosIOTM3MPOBAHHBIMU 110 CBOCH
dopme. DakTHYECKH OHU BBHIOTHSAIOT (YHKIWIO HE MPHUAATOYHBIX, a
CaMOCTOSITEJIbHBIX MIPETI0OKEHHM. E.B. I'ynbira Ha3bIBACT ux
TICEBONPUIATOYHBIMI W BBIZCIIICT TPH OCHOBHBIC MOJCIHU: MPCIJIOKEHUSA C
coro3oM dass, mpeasioKeHust ¢ COI30M WENN ¥ CHHOHMMHUYHBIC UM OE€CCOIO3HBIC

npeioxeHus ¢ corozom als ob [[Nymeira 1971: 185-186].

[IceBmonpumarounsie  mpemaoxkeHuss ¢ dass  oOosmagaroT  (hakr
JEHCTBUTEIILHOCTH, OKpAIICHHBIH CyOBEKTUBHBIM OTHOIIEHHUEM TOBOPSIIETO
(cokaneHueMm, BO3MYIIEHUEM, NPHU3HATEIBLHOCTRI0O W mp.). B  cremyrommx

MNpuMEpax NePeaAar0TCsA OTTCHKHU COXKAJICHHA U IIPCAYITPCKIACHUA!
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Mensch, das ist gut. Wirklich. Dass du das nie erzahlt hast! (B. Schirmer);

Dass ich es nicht vergesse: Die franzésische Delegation iibernimmt am

Freitag der Genosse Steinhaus (A. Leonhardt).

HCGBI[OHpI/II[aTO‘IHI)IC OpeaIoXeHuss ¢ WENN MW CHHOHMMHYHBIC UM

0ecCcor03HbIC KOHCTPYKIIUHU BHIPAXKAIOT HepeaabHbIe skemanus. Cp.:
“Wenn es schon Abend wire”, sagte Bene (W. Koeppen).

B mnceBmonpuaaTouHBIX MpeaioKeHUsX ¢ coro3amu  als ob, als ¢
WHBEPTUPOBAHHBIM TOPSIKOM CJIOB M3MEHSIETCS 3HadyeHue coro3a. Bwmecto
3HAQYCHUSI MPPEATIBHOTO CpPaBHEHUS Pa3BUJIOCh 3HAYECHUE HPOHUYECKOIO
OIICHOYHOI'O0  YTBEPXKJCHMS, O3HAYAIOIIErO0 MPOTUBOIOJIOXHOE TOMY, 4TO

BBIPA’XCHO B IIPCAJIOKCHUM. 3a cUeT 3TOro BO3HUKACT SKCIIPECCUBHOCT.

Er war der erste, der mich "Yana” nannte. Alle im Studienjahr nennen mich

jetzt “Yana”. Als hitte ich schon immer so geheiflen (W. Heiduczek);

Als wenn man blofl dafiir lebt, dass man eine Wohnung kriegt! (B.

Schirmer).

PeueBoil smunicuc BCTpedaeTcss B NEPCOHAIBHO-OKPAIIEHHOM pedd B
perucTpe AUCTAHTHOW KOMMYHHUKAIlMM W B CIOHTAHHOM peYd B PErUCTpe
HEMoCpeICTBEeHHOTO o60mieHus. OH peanusyercs B BHUIE MaplEUIMPOBAHHBIX
BBICKa3bIBaHUN (32 MCKIIOYEHUEM MOJICTUPYEMBIX TICEBAO - MPUIATOYHBIX
NPEeUVIOKCHU) W B BHUJAC HE3aBEPIICHHBIX BbICKa3bpIBaHUU. Ero orTiamume ot
SI3bIKOBOT'O AJUIMIICHCA COCTOUT B TOM, YTO OH HE MOKET ObITb CIIPOTHO3UPOBAH.

Ero Bo3HMKHOBEHHE OoNpCACIIACTCA UCKITIOYUTCIIbBHO HAMCPCHHUEM I'OBOPAIICTO.
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T'JIABA 2. ABCTPAKTHO-CEMAHTHYECKHWIM YPOBEHb AHAJIN3A
2.1.CnoBopacnosioxeHue

TepMHH «CIIOBOPACIOOKEHHE» OXBAaThIBAET MPHUHATHIN B TIpaMMaTHKE
TEPMHH «IOPSAOK CJIOBY», MOAPA3yMEBAIOLIUN YIIOPAIOUYEHUE CIIOB OTHOCUTEIBHO
Ipyr JApyra B TPOCTOM WM 3JEMEHTApHOM MPEIJIOKEHUH, W MEHEe
pacipoCTpaHEHHOE TEPMUHOJIOTMUYECKOE COYETAHHUE «IOPSJIOK  CIIEJOBaHMS
qacTel», MPUMEHUMOE K CIO0XKHOMY HpefioxkeHHt0. CTUIMCTUYECKH 3HAYUMBIM

MOKET OBITh ¥ TO U IPYTOE.

B rpamMmaruke pa3navyarOT TOPANIOK CIOB HPSMOM W OOpaTHBIN
(uHBepcHBIN). B mepBoM ciydyae mpeaioKEeHWe HAYMHAETCS C MOJJIEKAIEro, BO
BTOPOM — C JIIOOOT0 JPYyroro wieHa npeanokeHus. OCHOBHas rpaMMmaThyecKas
(yHKLHS CIIOBOPACHONI0KEHHSI — 3TO CTPYKTYpHAasi OpraHu3alys peaoKeHus, B
TOM YHCJI€ BBIICICHHE €ro  pasju4yHbIX THUIOB: IIOBECTBOBATEJIBHOIO,
BOIPOCUTENIBHOTO, MOOYIUTEIBHOTO, C OJHOM CTOPOHBI, TIJIABHOIO U
IMPUIATOYHOTO C JPYyTrOW. B CTHMNIMCTHKE NPUHAT MHOM MOAXOM: MOPSNOK CIIOB
OLICHUBAECTCA C TOYKM 3PEHUSA €ro HEUTPAIBHOCTH WA OSMOLMOHAIBHON
okpameHHOCTH  (3MdatnuyHocTr).  OJHO3HAYHOTO  COOTBETCTBUSI  MEXIY
IrpaMMaTHYECKUMHU U CTHJIMCTUYECKUMHU BapUaHTaMU IOPSAKA CIOB HET: KaK MpH
HEUTpaJbHOM, TaK U MPU 3MPATHUECKOM MOPAIKE CIOB MPEIOKEHHE MOXKET
HaYMHAThCSA JMOO C MOJIekKaIlero, JuOo ¢ JIpyroro ujeHa npenioxkenus. Cp.

CJIEYIOIIHNE TTPUMEDPHI:

Die Madrider glauben kein Wort (H.M. Enzensberger); Das Wiedersehen
mit Osterreich machte mich froh (P. Handtke) — mnpsamoii mopsiiok cios,

HeﬁTpaHBHBIe BBICKA3bIBAHUA,

Dort traf ich dann einige aus der Truppe der Biirger wieder (ebd.); Hier ist
Europa zu Ende (H.M. Enzensberger) — oOpaTHbIil MOPSIIOK CJIOB, HEUTPaJIbHBIC

BBICKa3bIBaHU,
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...nur ein Lebensmiider konnte auf die Idee kommen, auf dieser Promenade
spazierenzugehen (H.M. Enzensberger); Auch die Politik nimmt hier alle Ziige
eines Jahrmarkts an (ebd.) — npsmoli mOpPAOOK CIIOB, 3MQaTHUYECCKHE

BbICKAa3bIBaHN,

An Schlaf ist nicht zu denken (ebd.);... fest steht nur, dass sie alle aus erster

Hand stammen (ebd.) — oOpaTHbIi IOpsAI0K CI0B, SMpAaTHICCKIE BHICKa3bIBAHUS.
Cp.:

Ich stand auf dem Hiigel der 'Diine und sah hin *aus und fiihlte den Schlag

der "Wellen in meinem Blut (F. Fiihmann);

Die alte Anna erzdhlte ihre homerischen Geschichten am liebsten im
'Winter (H.M. Enzensberger).

I[Ipu  SmdaTHYecKOM  MOpSAAKE CJIOB  PUTMUYCCKAs  OpraHu3aIus
BBICKA3bIBAaHUS MEHsCTCS: (Ppa3oBoe yaapeHue, Kak MPaBUIo, CMEIIAeTCs OJIMKe K
HaJaly MpEUIOKEHUS M XapaKTepHu3yeT 3M(ATHUSCKHX BBIICICHHOE CI0BO. UeM
JaJIbIIIE 3TO CJIOBO YJIAJCHO OT CBOEro OOBIYHOTO MECTa B NPEIIOKCHHH, TEM
BBIIIIC CcTereHb SM(pa3bl W OoJbllie CWIAa yAapeHus. MeHSeTCS pUTMHYECKas
opraHu3aiys Bcel ¢pasbpl, IOcie clioBa, Hecymero sMdarudyeckoe ¢pazoBoe
ylnapeHue, B  pe3ysibTaTe 4Yero BO3HHMKACT Iilay3a, KOTOpas  Cco3jacT

JOTIOJTHUTENBHBIN KOHTpacTupyromuii 3pdext Boiaenenus. Cp.:

Zit'ronengelb / hob sich der Mond (F. Fiihmann); Nach einem 'Ausweis /

hat er mich nicht gefragt (H.M. Enzensberger).

Onnako »Mparudeckoe yaapeHue He  0053aTeIbHO  CBS3aHO €
MepeMEIICHHEM KOMIIOHEHTa OTHOCUTEIILHO CBOETO THUMHYHOTO MecTa. OcTaBasch
Ha HEM, KOMIIOHEHT MOXXET TOJydaTh JOTOJHUTEIbHBIC XapaKTCPUCTUKH,
BBITIOJIHSOIIHME (YHKIIUIO CO3/]aHUsI KOHTpacTa. Tak, Mpu MPSIMOM TOPSIKE CIIOB
aM(paTUIECKOe yIapeHrue MOXKET MoTydaTh, HAPUMEp, MOJIJIeKaIee, CTOsIIee Ha
CBOEM THITUYHOM MECTE, HO COIPOBOXKIAEMOE OTPUIIAHNEM, HEOTIPEICIACHHBIM TN
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HYJIEBBIM apTUKJIEM (B 3aBUCUMOCTH OT FPAMMATHYECKOT0 YHCJIA) WIH JIOTHYECKON
YaCTHULIEH. Ilepeuncnennbie JNETEPMUHAHTBI CYILIECTBUTEIBHOTO B
[IParMaTUYeCKOM CMBICIIC «HAPYIIAIOT 0XKUIAAHUE» YUTATEIS, IEPEKIII0YalOT €ro ¢

pa3MEpPEHHOTO PUTMa YTEHHUS Ha UHOM, HEpOBHBIN. Cp.:

Kein ‘'Auto begegnete ihnen (A. Andersch, Ein Liebhaber des
Halbschattens);

Eilige 'Schritte knarrten die Treppe empor, 'Sporen klirrten, und heitere

'Stimmen erfiillten das Treppenhaus (B. Kellermann);,

Auch die "héheren Sphéren der Madrider Gesellschaft haben ihre magischen
Praktiken (H.M. Enzensberger).

OtpunarenbpHas yacTuia Nicht sBiaseTcs OJHUM M3 CaMBIX CHIIBHBIX CPEJICTB
sM(paTUYeCKOd pUTMHU3AaLUU BbICKa3zbiBaHUA. C €€ TMOMOIIbI0 MOXET ObITh
AM(pATUYECKH BBIJEICH MPAKTUYECKU JIIOOOW WIEH MPEUIOKEHUS, CTOSIIUA Ha
CBOEM OOBIYHOM MeECT€. DTO MPOUCXOIUT 3a CYET HAPYIICHUS MPECYNIO3UIUN
OKUJIaHUS: CKPBITBIA CMBICTI OOMAaHYTOTO OKHMJIAHMS BKJIAJIBIBAETCS B YCHIICHHOE
yaapenue. Hampumep, B cienyroimeM NpeaioKeHUH 3M(aTUUYEeCKH BbIICISCTCS

npsAMOC JOIIOJITHCHUC .
Ich traute meinen 'Ohren nicht (H.M. Enzensberger).

Ckazyemoe, CTOsIllIee Ha CBOEM OOBIYHOM BTOPOM MECTE, TAKKE MOMKET
AM(paTUIECKH BBIICIATHCS. DTOMY CIIOCOOCTBYET, HAIIPUMED, 3alI0JIHEHUE TIEPBOTO
MECTa CEMAHTHYECKHM IYyCTHIM TMOIJISKAIUM Oe3MUYHbIM (OpMaHTOM €S, He

HecynuM Ha cebe yaapenus. CkazyeMoe MoJIydaeT MpU 3TOM Kak Obl «JIBONHYIO

yIapHYIO 103y», CP.:

Es 'schmeichelt ihnen, wenn skrupellose Besucher Madrid mit New York

vergleichen (H.M. Enzensberger).

IIpu HEUTpaIbHOM MOPSAJKE CIOB AKTYyAIbHOE YWICHEHUE OPUEHTUPOBAHO HA

clymaroIiero: nHGopMalus mojaaeTcs oT JaHHOro (TemMa) Kk HOBOMy (pema), uTo
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XapaKTEPHO [JIs1 OOBEKTUBHUPOBAHHON MNMUCHMEHHOW peud. KOMMyHUKaTHBHBIN
LEHTP HAaXOJUTCS MpPU 3TOM B aOCoNOTHOM moctno3uiuu [['onuaposa 1999: 18].
CrioHTaHHasl yCTHasi pedb CTPOMUTCS IO APYTUM 3aKOHaM, JJI1 HEE XapaKTEpPHO
U3MEHEHHUE MOCIeI0BaTeIbHOCTH B Tojaue uHpopMaiuu. ['oBopsmnii CIOHTaHHO
OTpa)kaeT XO0Jl CBOMX MBICIICH, HE U3MEHsA UX IocienoBaTebHOCTH. HaunHaeT o
HEPEJKO C CAMOI'0 aKTYaJbHOT'O M Pa3BEPTHIBAET BBICKA3bIBAHUE K €r0 UCXOJHOMY
OyHKTY wuian Teme. Chaymarens BBIHYKIEH HUATH BCIEJ 3a TOBOPALIUM OT
HEU3BECTHOTO K M3BECTHOMY, OT pEMbl K TeMe. OTOT CYOBEKTHUBHBIN
ATOLEHTPUYECKUN  MPUHIUIN  M3JIOKEHHs ~ MBICIEH  Ha3bIBAlOT  MHOT/A
cienn(UIeCKUM HanpsHKEHHEM YCTHOM peunm [Zimmermann 1965: 34]. Takoe
HaNpsDKEHUE BbIpaXkaeTcs HSM(GAaTUUYECKUM TOPSJAKOM CJIOB U HEKOTOPBIMHU

cnenu(pUIEeCKUMHU KOHCTPYKIHMSIMH, O KOTOPBIX MOUJET peYb HUXKE.

OMdaTH4ecKuil MOPSAIOK CJIOB, ECTECTBEHHBIN B YCTHOM peuH, SBIISETCS B
OTOM pEYEBOM PETUCTPE HWKOHWYECKHM 3HAKOM. B TIHMCBMEHHOM TEKCT€ OH
UCIIOJIB3YETCsl KaK CTWIMCTHYECKHH TIPHEM CO3JaHUsl €ro SKCIPECCHUBHOCTH,
nepexoAs B pa3psa HEMKOHMYECKMX 3HAKOB. B HOBEHIMX WCCIeIOBaHHSIX
pa3nyarT abCOJIIOTHYI0 U OTHOCUTEIbHYIO SMdasy [['onuapoBa 1999:18]. Ilpu
abcomoTHON dSM(]a3ze KOMMYHHMKATHUBHBIN IIEHTP HAXOJIWUTCA B MPEMNO3UIUU K
WUCXOJTHOMY TIYHKTY BBICKAa3bIBaHUS, HE pa3pbiBas TEMaTHYECKOTO COCTaBa,

Hanpumep:

Noch nie hatte seine Multter sich erlaubt, in dieser Weise von Melanie zu
sprechen (A. Andersch, Ein Liebhaber des Halbschattens).

IIpu oTHOCUTENbHOW 53M(a3ze KOMMYHUKATHUBHBI LIEHTP HaXOAUTCS B
IIPENO3UIIMHI TOJIBKO 11O OTHOLIEHHUIO K HEOCHOBHBIM TEMAaTHUYECKUM KOMITOHEHTAM.
TemaTnueckuii COCTaB BBICKA3bIBAHUs OKA3bIBACTCS Pa30pBAaHHBIM PEMATHYECKOMN

BCTaBKOH, MOJIyvaroniei smparuyeckoe 3HaUE€HUE, CP.:

Ich hab' dich noch nie hier gesehen [I"'onuaposa 1999: 18].
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Haubonee sipkas smdaza BOZHUKAET B Ha4aJe MPEII0KEHHS, TOCKOJIbKY 3Ta
no3uIMsl Haubosiee yJalieHa OT MeCTa HEWTPAJIbHOTO PACIOJIOKEHUS HOBOMU
uHpoOpMallMu B KOHIE BbicKa3zbiBaHUs. HauanpHas sMm¢asza npuHuMaer Ha ceOs
pa3inyHbBIe TUTMEPCUHTAaKcHueckue (QpyHKuuu. PaccMOTpUM HEKOTOpbhle M3 HUX.
Hepenko »5mdaza B HavanbHOW TO3MIMM  IPENJIOKEHUS  COBMAJAET C
TMIIEPCUHTAKCUYECKUM  HayajloM, Halpumep, HaudajioM abO3ama. Hazosem
IKCIPECCUBHYIO (DYHKIMIO, KOTOPYIO OHA 3/I€Ch BBINIOJIHACT, 3A4UHHO-A03AYUHOIL.

Ota (QyHKIMS BBICTYIIAET B TPEX PA3HOBUTHOCTSIX.

[TepBas umeet xapakTep mpocreKTHHHON dMpa3bl. Beck ab3arr packpeiBaeT
U 00BACHSIET dMPAaTUIECKOE BHIPAKEHNUE, KOTOPOE UHTPUTYET YUTATEIS, 3aCTaBIISA
ero unrath gaipiie. Cp. onMcaHWe MEPBOM BCTPEYM C HOBBIM KJIACCOM YUHUTEIIS

FOcta u3 nosectu I'. I'épnrixa «OObsIBICHUE B Ta3eTEN:

Mit der erwarteten gespannten Neugier richteten sich iiber dreifSig
Augenpaare auf Just. Die jungen Leute hatten ihn schon beim Appel betrachtet,
bestimmt war er ihnen in seiner Kleidung aufgefallen. Nur, wie er auf sie gewirkt
hatte neben dem Direktor im Regen und Wind, das wufSte ich nicht. Hatten sie ihn

auch so gesehen wie ich, hilfebediirftig, unsicher, sogar etwas komisch?

DOMmpaTrueckas TMOCTAaHOBKA Ha IepBOe MecTo oOcrtosrenbctBa Mit der
erwarteten gespannten Neugier HampaBiseT AajdbHEWIEe pPa3BUTHE TEKCTa;
HaMpsHKEHHOE BHHUMAHHE YYAIMXCS IEPEeJacTCs W YUTATEI0, KOTOPBIA TOXE

KIACT, KaK HOBBIN YUYHUTCIIb CIIPABUTCA C KJIIACCOM.

Bropas pa3HOBUIHOCTh HadaJIbHOW 3M(a3bl UMEET OLICHOYHBIM XapakTep.
Orenka, BRICKa3aHHAs B Havalie, MOTUBUPYETCS B ClIeytoleM 3a Her abzare. Cp.

IIPUMEP U3 TOU JKE NIOBECTH:

Eine besondere Sache war, wie er dabei die Disziplin erreichte. Sie war
einfach gut in seinen Unterrichtsstunden. Aber er erreichte sie nicht auf

Dompteurweise, die sich in bestimmten Situationen nicht immer vermeiden ldsst,
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wo der Blick bis in die hinterste Ecke reichen muss, woméglich noch unter die

Bdnke, um die Schar in Schach zu halten (G. Gorlich).

['panuna Mexay MpOCHEKTUBHON U OIICHOYHOM 3M(a30il He BCera YeTkas,

Harpumep:

Schweigend liefen wir nach Hause. Die Sache mit dem reinen Herzen ging
mir nicht aus dem Sinn. Just wollte erkldren, was er darunter verstand, hatte es

aber vergessen (G. Gorlich).

Hakonet, TpeTbeli pa3HOBUIHOCTHIO HauadbHOU 3M(a3sl siBisieTcs sMmbasa
uMrpeccuBHas. OHa CIY)KUT YCUJICHUIO BIICYATIICHUS, OOBIYHO CBS3AHHOIO C
KaKUM-JIUOO NEeUCTBUEM WU €ro pe3yiabTrartoM. OCOOEHHO SIBHO MMIIPECCHUBHAS

3M(1)2133 omymacTCA IIO0CJIC I'JIarojJIOB YyYBCTBCHHOI'O BOCIIPUATHA, CP.:

Endlich sah er seine Mutter aus dem Haus treten; klein und kerzengerade

ndherte sie sich (A. Andersch).

Hpyroii npuMep UMIIPECCUBHOM 5M(da3bl B3AT M3 TOM K€ MOBecTH A.
Anpnepmia «JIrobutens nomyteHu». ['epol, cTpagaromuil aJKoroJn3MoM, HO HE
OTJAIIUKA ce0e B 3TOM OTYETa, BAPYT MMOHUMAET, YTO JPYTHE MOCBSLIEHBI B €r0

npobJieMy, U 3TO, OCO3HAHUE TTPOU3BOJIUT HA HETO CUJIbHOE BrieuatiieHue. Cp.:

Er erblickte die Sekretdirin, wie sie... die Gebdrde des Trinkens machte’,
Lothar starrte sie einen Moment entgeistert an, er begriff nicht sogleich, sie wurde
seiner Anwesenheit gewahr, und ihr Gesicht lief blutrot an, wdhrend die Gebdrde
ihrer Hand erstarb. Kalt vor Entsetzen ging Lothar den Universitdtskorridor
entlang (A. Andersch).

NmmnpeccrBHas sM$aza 4aCcTo UCIOIb3YETCS B CTUXAX:
Ganz versunken warst du in dein Spiel
Mit der ewigen Vergdnglichkeit

Welle kam und Stern und Kreis zerfiel
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Welle ging und du warst neu bereit
(M.L. Kaschnitz)

B cTuxax 3M(1)aTI/I‘-I€CKI/I BLIHCHHCMLIﬁ Tjaroja MOKET AaKC IICPCMCHIATHCA

CO CBOEro OOLIYHOT'O BTOPOIo MECTa Ha IICPBOC:
Vorbeistrich
Ein Schwarm von schwarzen Jahren (von der Vringt).

I/IMHpCCCI/IBHaH 3M(1)8,33 HC BCCTa CBsA3aHa C HEOOBIYHOCTBLIO ITO3UIINH. Omna
BO3HUKACT M B TCX Cly4dasdXx, KOI'Ja BBIHCHH@MBIﬁ JJIEMCHT CTOUMT Ha CBOCM
OOBIYHOM MCCTC, KaK, HAIIpuMCp, B CICAYIOIICM IIPCIJIOKCHHUU, I'IC MOI[&JIBHLIfI
IJ1aroJl XOTb M CTOMT Ha CBOEM OOBIYHOM BTOPOM MECTC, HO, TCM HC MCHCC HCCCT

Ha cebe aMPpaTHIecKoe yIapeHHe:
Schlafen konnte er nicht (B. Apitz).

PaBHOBI/II[HOCTBI-O I)M(l)aSBI ABIICTCA AKIICHTHOC BBIACIICHHUC. Ono
OoTIIN4YacTCa OT 3MC1)a3BI TEM, UYTO IIPOHUCXOAWUT HaA (bOHe CHHTarMaTu4€cCKoro

KOHTpacCTa, 4alic BCCTO ITPHU SKCINIMOIUTHOM IIPOTHUBOITIOCTABJICHUH. Cp

Meine Uberlegungen waren jedoch miifig. Zu mir war Mark Hiibner
gekommen, nicht Direktor (G. Gorlich).

CuHTarMaTU4ecKuil KOHTPAcT BO3HHMKAET TAKKE IPU COYETAHUM YJICHA
MPEIOKEHHS ¢ aKueHTupyomumu yactuiiamu [Hukonaesa 1982: 18, 32 u ap.].
Ecau mpu 3TOM 4YacTuIia CTOMT B MOCTIO3UIIMU K BBIACISIEMOMY CJIOBY, aKIEHT
noyiyqaetcsi 0ojiee CWIbHBIM, 4YTO TOJTBEPXKAACT pOJIb TOpSAKa CJIOB B

PUTMHYECKON OpraHu3aluy BeICKa3biBaHus. Cp.:

Er zog mich fort. Jetzt erst spiirte ich, dass es kalt war und ich keinen
Mantel hatte, jetzt erst kam mein Hunger richtig hoch und knurrte vor der Pforte
des Magens, jetzt erst begriff ich, dass ich auch schmutzig war, unrasiert,

zerlumpt... (H. Boll).
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YacTuna erst co3gaer KOHTPACT K COCTOSHMIO I'eposi, IPEALIECTBOBABIIEMY
TOMY MOMEHTY, KOI'/1a ITOJIMIENCKOMY HE IIOHPABUIJIOCH €ro NeYaabHOE JIMLO, U OH
IOBEJI €ro B YydacToK. Ilo3umus axkUEeHTHOrO BBIAEIEHUS HE SABIACTCA

TUIICPCHUHTAKCHUICCKHU HaYyaJIbHOM.

KoHTpacTuBHOE BbIIENIEHHE BO3MOXHO HE TOJIBKO B TMEPBOM MO3UIUHU
npemioxxenus. Ha cBoem 0ObIMHOM (BTOPOM) MECTE€ MOKHO BBIJEISTh CKa3yeMoe
Ha (QoHEe Tpeln-TeKcTa, Hampumep, €ecld B  MPEA-TEKCTE  COACPKUTCA
AHTOHMMHWYHBIA TJarojl € OTPULAHUEM, C IOMOIIBK) KOTOPOTO OIUCHIBAETCS
CUTyallMsl, Hapylawomas oXuaaHnue uutatend. Jlorudueckoe yaapeHue Ha

CKa3yCMOM aKICHTHUPYCTCA MOCTIIO3UTUBHOM tIaCTI/ILIeI\/JI, cp.:

Ihr Arbeitstag endet nicht, wenn es dunkel wird. Fast wére man versucht zu

sagen: er beginnt erst eigentlich um acht Uhr abends... (H.M. Enzensberger).

WNrak, TUNWYHBIMU CHUJIBHBIMU IO3ULHSAMHU BbICKa3bIBaHUsA, B KOTOPBIX
MOJKET MPOUCXOAUTH IM(PATHUECKOE WM KOHTPACTUBHOE AKIIEHTHOE BBIJECICHUE
Yl€Ha [pPEeMIOKEHUs, SBILIIOTCSI IepBas U Bropas. He  mMeHpmmMu
BBIPA3UTEIbHBIMUA BO3MOKHOCTSIMU 00JIaJIaeT U 3apaMouHas no3uus. OJ1Hako npu
BBIHECEHUU 3a PAMKY HMMEET MECTO Jpyras pUTMHUYEcKas opraHu3auus (pasbl,

BCICACTBHUC YCT'O BOSHUKAIOT MHBIC CTUJIIMCTUYCCKHC 3(1)(1)6KTI>I.

HccnenoBaTend 1aBHO OOpaTHIIM BHUMaHHE Ha TO, YTO 3apaMOYHBIN WICH
npe/UIoKEHUsT 0c000 BbieacH [cp., Hampumep, Wetzel 1904: 380]. [To ToHKOMY
3ameuanuio JI. 310TTepsIMHa, BBIHOC 32 PaMKy CBSI3aH C M3BCCTHBIM HM3MCHCHHEM
ToHa wusnokenus [Siitterlin 1910: 292]. [eiicTBUTENIbHO, aHAIM3 MaTepUaia
MIOKA3bIBACT, YTO AM(aTHICCKasi BBIICICHHOCTh 3apaMOYHBIX YWICHOB CO3/IAeTCs 3a
CUeT CHIDKEHHUS TOHAa BbICKa3bIBaHWsA. Ha Haml B3riisfd, CHW)KCHHE TOHA — 3TO
UKOHUYECKHUI 3HAaK, XapaKTEepHU3YIOIMUH OOBIICHHOCTh BOCIPHUSATHS 3apaMOYHOTO
yjeHa roBopsammM. C IICUXOJIOTHYECKOM TOYKH 3PEHHS 37eCh co3maeTcs d(Pdekr,
IIPOTUBOIOJIOKHBIA 3M(PaTHUESCKON BBIACICHHOCTH MEPBOr0 WJIM BTOPOI'O MECTA:

BBIJICIISIETCS] HE CaMO€ BaXKHOE JIJIsi TOBOPSAIIETO, a CaMO COO0M pazyMeroteecst s
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Hero. [Ipu 3ToM noapasymeBaercs, 4TO TaKUM ke caMo co00il pa3yMeroLMcst 3TO
Oyaer u ana uyutarens. B pesynabrare BO3HHKAeT 3(PQPEKT COMpUUACTHOCTU
YyuTaTeasl C BOCIPHUATHEM aBTOpa TeKcTa. MHaue roBops, 3TO0 Toke «3PdeKT
BXOXKICHUSA», TOJBKO HE BO BHEIIHIOIO CHUTYallMI0, a B IICHUXOJOTHYECKOE

COCTOAHHC aBTOpaA.

XapakTepHON 4YEepTOM PUTMHUYECKOM OpPTaHU3ALMU SBISETCA Iay3a MeEpen
3apaMOYHBIM 4JIEHOM. OTa TIay3a CBHJETENbCTBYET 00 OTHOCHUTEIbHOU
3aKOHYEHHOCTU TMPEABIAYLIEr0 BBICKA3bIBAHMS W OAHOBPEMEHHO O TOM, YTO

TOBOPAILIMHI XOYET YTO-TO JOOABHUTH, 3apYUUTHCS NOAIEPKKOM ciymarens. Cp.:

Gerda hatte auf mich gewartet, vor dem Fernsehapparat (M. von der
Griin);

Das war nicht weit entfernt von unserer Wohnung... (G. Gorlich);

Die Fahrt nach Hamburg wiirde hiibsch werden bei solchem Wetter (A.
Andersch).

B coBpemeHHON nHTEpaType B 3apAMOYHOM ITO3HMIIMH BCTPEYAIOTCS IAKE
TaKu€ YIEHbl TMPEIJIOKEHUSA, KOTOpblE TPAJIULIHOHHO OTHOCWIHCH K

BHYTPUPAMOYHBIM, HaTpuMep npsimoe gonosHenue. Cp.:

...er hatte vielleicht jetzt eben... ein bisschen getraumt, den Traum, der
Wirklichkeit wird (D. Noll).

3/1ech BBIHECEHO 3a paMKy HE TOJIBKO NPHUAATOYHOE MPEIJIOKEHHE, UTO
CTaJIO YK€ HOPMOM, HO U ONpPEAENIIeMOEe CYIIECTBUTENbHOE B (DYHKIIMU MPSMOTO

JOITIOJIHCHUA.

Hepenaxo B mo3uiuu 3apaMOYHOrO BBIJAEICHHUS OKA3bIBAIOTCS OJWH WIIU
HECKOJIbKO YIEHOB MPEJI0KEHHUS, TPEIBAPUTEIBHO BBEACHHBIX MECTOUMEHNEM. B
HEMEIIKOH TEePMHHOJIOTHH 3TO sBJcHHME Ha3biBaeTcs Nachtrag, B pycckoit —
(TIPUCOECIUHUTENBHAA KOHCTPYKUMsD». llcnxonornueckas MOAOIUIEKA JAHHOIO

aBJIeHUs - TOke d(PGheKT BXOXKIAeHus. ['oBopsmmii cHavana He JaeT cebe Tpyna
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MOJIHOCTBIO O0O3HAYUTh JIMIO, KOTOPOE€ OH MMEET B BHIY, U OTPAHUUMBAETCS
KpaTKOM MecTOMMEHHOW HoMHuHauuen. W numis 3atem 100aBisieT TO, YTO, MO €ro

MHCHHIO, YKC ITIOHATHO YUTATCII0, — ITOJIHYIO CY6CTaHTI/IBHy1-O HOMMWHAILINIO. Cp

Sie waren ein ideales Gespann, der Direktor und sein Hausmeister (G.
Gorlich)

CemaHTHKa caMO COOOM pa3yMEIOIIETOCs MOKET TPOSBIATHCS Uepes
MYHKTYalMio; B TaKUX CIydasX Mepe]] MPUCOCAUHSIEMOW KOHCTPYKIMEH CTOWT

JIBOETOYME, CP.:
Sie haben etwas vergessen: die Vergangenheit (H.M. Enzensberger).

OOpatumcsi K PUTMHUYECKOM OpraHU3allMy BBICKA3bIBaHUS C ITOMOIIBIO
NOpsiJIKa CIIOB B CHUTyallud HENOCPEICTBEHHOro oOmenus. Kak ynomuHanoch
BBIILIE, 3/IECh TAKXKE YPE3BbIYaiHO BaXKHAsI pOJIb OTBOJUTCS Hadaiy (passl. [lepBas
NO3UIMS TPUOOpETaeT, OJHAKO, HEKOTOpPblE OCOOEHHOCTH, OTIMYAIOLIUE €€ OT
oopMIIEHUS BBICKA3bIBAHMS B XYJ0KECTBEHHOU peun. [Ipocaeanm HeKoTopbie U3

ATHUX OCOOSHHOCTEH.

[oBopsitmii  HepeAKO  HauMHAeT  (pady  KOHTAKTHBIMH  CJIOBaMH,
COIPOBOXKIAMOIIUMHUCS Tay30i. K KOHTaKTHBIM OTHOCSTCS ciioBa Tuma also, nun,
ja, a taxke coro3wl und, aber [Weill 1971: 27]. ®yHKIUK 3THX CIOB BHIATCS
UCCIIeIOBATENIAM MO-pa3HoMy. OfHHM BUAAT MX NPEAHA3HAYCHHUE B TOM, YTOOBI
JaTh TOBOpAIIEMY BpeMs chopMyIHUpoBaTh OCHOBHYIO MbIiciab [Berthold 1968:
325]. Jlpyrue CUMTArOT MX CPEACTBOM, PACKPHIBAIOIIMM IO3MIIAIO TOBOPSIIETO B
pasroBope, ¢ MOMOIIBI0 KOTOPOTO BBIABISCTCS €r0 3aMHTEPECOBAHHOCTH B XOIC

oecensr [Weil3 1971: 28]. IlpeacraBisieTcs, 4TO OHU OOBEIUHSIOT B ceOC M TO U

apyroe. Cp.:

..und, +*sobald ein... Romanentwurf solch ein Schema fertig ist +, ist es
schon wieder iiberholt muss ein neues anfangen (Texte); also, + wenn ich

zuriickkomme, dann bin ich fit (ebd.);
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Ja, diese Berufsausbildung wurde versuchsweise in einigen erweiterten
Oberschulen eingefiihrt... (Schallarchiv der AdW).

B pa3roBopHOIl peur BBICKA3bIBAHMS HEPENKO HAUYMHAKOTCA C TIJaroJa,
CTAaHOBSICb ~ JKCIIPECCUBHBIMU  yTBepkAeHUsAMU. HauvanpHas  moOCTaHOBKa
(UHHUTHOTO T1aroja oOyCIIOBJICHA JINOO AILIMIICUCOM Mo Iekalero (06 3ToM pedb
HIKE), TUOO0 TeM, UTO MOAJIeXKAIlee U CKazyeMoe MEHSIOTCS MecTamu. B o0omux

ClIy4asix 1jaroijl B HCpBOﬁ IMO3UNHH IMOJTYYACT CUIIBHOC YAApPpCHUC, CP.:
Hat er sich gefreut! (M. Wander);

Ich dachte, sowas gibts gar nicht mehr! Kannte ich nur von Bildern: kurze

Lederhosen, Sepplhiite, Blasmusik. Gibt’s aber doch noch (Authentische Texte).
2.2.CunTakcuieckas meragopa
2.2.1. Merajdopuueckue cJ10BOCOYETAHUSI.

Metadopuueckie  BbIpaXX€HUs  TPaJWLMOHHO  paccMaTpUBAIOTCS B
CTWIMCTHKE, a B IIOCJIEIHEE BpPEMsl OHU IIPUBJIEKAIOT BHHMAHHE YYEHBIX,
MHTEPECYIOIINXCA TMCUXOJMHIBUCTUYECKUMH MpoOieMaMu MOHUMaHus. ['opa3no
MEHBIIIE MCCIIEJOBaHa COOCTBEHHO JIMHIBUCTHUYECKAs CYHUIHOCTh MeTadopbl, peub
UJIET TOKa JIMIIb O BBEACHUU B Takyr Teoputo [cp. bukepron 1990]. CormacHo
TPaJIULMOHHON TOYKE 3pEHus, KOTOpas NPUHHUMAETCS BO MHOIMX padorax,
NOCBSIIEHHBIX HCCIeAOBaHUIO MeTadopbl, MeTadopa — ITO «CTAHYTOE
cpaBHeHuey» [Musiep 1990: 236]. Tak noHumaercs Meradopa B CTUIMCTHUKE, I
BaXHO OOHAPYXUTh CKpBITOE CpaBHEHHE, IpPH KOTOPOM Ha3BaHHE OJHOTO
peaMeTa MPUMEHSETCS K IPYroMy, BBISBIISAS TaKMM 00pa30M KaKOW-TO Ba)KHBIN
npusHak [cp.: ApHonba 1981: 82]. IlpunmcaTe 3TOT NPU3HAK NPOCTO HENB3S
npyrum criocooom [Jommuaun 1987: 132]. B Teopun noHMMaHUs MOIYEPKUBACTCS
anmnepluenTUBHBIM xapakTep MeTadopsl, T.e. €€ CHOCOOHOCTh COOTHOCUTH
NOCTYNAIONIyl0 HH(GOPMALMI0O C YXKE CIOKUBILEHCS TMOHATUHHOW CHUCTEeMOMU

[Mumep 1990: 236]. B cemaHTUYECKHMX HCCIEIOBAHUSAX [IOKA3bIBAECTCS, YTO
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«Metadopa U cpaBHEHHE PA3IUYAIOTCS TIyOMHHBIMH CTPYKTypamu» [BexOuikas

1990: 143]. OgHaKo ATOT TE€3KC HE MOIYYHIT ITOKA TIOCTATOYHOTO TPU3HAHUSL.

Cunrakcudeckas Mertadopa OOBICHSIETCS TPATUIIMOHHO: KaK pPE3ysbTar
COUCTAaHUS U CKPBITOTO CPaBHEHUS KOMIIOHCHTOB CHHTAKCHYECKON CTPYKTYPBHI.
[Ipr 3TOM peub HUIET TOJBKO O HAPYIICHHWH CEMaHTUYECKOM KOMOWHATOPHKH
anemeHToB [cp. Iakuposa 1974]. Ha Ham B3MiAx, 3TO HE COBCEM BEPHO,
MIOCKOJIbKY B TIporiecce MeTadopHu3alii B3aUMOACHCTBYIOT JIBa BHJIa CEMaHTUKHU:
rpamMmMaruueckas u Jekcudeckas. J[. bukepTroH chpaBemsiviBo OTMEUYaeT, 4TO
meTtaopa — 3TO «pa3oBOe TPUCBOCHHE» aTpuOyToB mo THIy green thought
(«3enenas Mpiciby) [1990: 301]. DTo BhICKa3bIBaHKWE, HA HAIIl B3I, B CKPHITOM
BUJIC€ COJACPKUT TUIOTE3Y, Pa3BUBAEMYI0 B HACTOSIICH paboTe, a UMEHHO, YTO
rpaMMaTH4yecKasi CeMAHTHKAa BCTYNaeT B IPOTHBOpeYHE ¢ JEeKCHYeCKOu
CEMAHTHKOM 3JIEMEHTOB, KOTOPHIC 3aIOJIHAIOT TPAaMMATHYECKYIO CTPYKTYpY, T.€.
COCTaBJISIIOT CJIOBOCOYETAHMUS, MPEJIOKEHHUS, CI0KHOE CUHTAaKCUYecKoe 1enoe. B
KOKJIOM U3 TpeX YKa3aHHBIX CIy4yaeB pealibHas CUTyallusli OIKCHIBACTCS B
TepMUHAX HE TUIMYHBIX I HEEe CHHTAKCHYECKHX MU CEMaHTHYCCKUX KaTero-
puii, CHHTAKCHYECKHI 3HAK TEPSET CEMAHTHYCCKYI0 WKOHHUYHOCTH, «OTTCHSICTCS
HEOOBIYHBIM, «HEKAHOHMYECKHMY» TMPEJICTABIEHHEM aBTOpa BBICKA3bIBaHUSA, T.C.
npuodperaeT o0pa3zHocThb. PaccmoTpum Haubosee mpocToit (MepBbld) ciyuyai
MeTtadopuueckux  ciaoBocodeTanuid.  [lomplTaemMcss  moka3ath, 4YTO  OHH
HEOJHOPOJHBI C TOYKH 3peHUs MeTadOpHUECKOTO COACPKAHUSA, W BBIICHUTH

MIPUYXHBI 3TOW HEOAHOPOIHOCTH.

OOGBIYHO BCTpeYaroTcs MeTagopuuecKue CIOBOCOYETAHUS JBYX OCHOBHBIX
TUMOB: BO-TIEPBBIX, COUETAHUS CTEPKHEBOTO UMEHU CYLIECTBUTEIIBHOTO C JIPYyTUM
MMEHEM (CYILECTBUTEIbHBIM, TPUYACTUEM WJIM MPUJIAraTelibHbIM) U, BO-BTOPBIX,
COYETAaHHS HMMEHM CYIIECTBUTEIBHOIO C MPEIJIOrOM MPOCTPAHCTBEHHOU
ceMaHTUKH. B 000oux ciaydasx MPOUCXOJUT HAPYIICHHE COYETAEMOCTHU

FpaMMaTquCKOﬁ CCEMAaHTHKHU COOTBCTCTBYIOI.[IGﬁ KOHCTPYKIHUH C €€ JICKCHUYCCKHUM

44



HaroJIHeHHEeM. Bo3HuKaromass mpu 3ToM MeTadOpUYHOCTh B KaXKIOM Cliydae

UMEET Pa3IU4HyI0 00pa3HyI0 OCHOBY.

Metadopudeckie  coueTaHUS  CYIIECTBUTEIBHBIX €  MpEAJIOTaMu
IIPOCTPAHCTBEHHON CEMAaHTUKH B CMBICIIE UX 00PA3HOCTU JOCTATOYHO OJHOPOIHBL:
oXuJaemas ~ JIOKaTHMBHAash ~ CEMAaHTHUKAa  IoJy4aeT  oOpa3Hblii  CMbICI
BMECTUJIMIJA. B mno3umuu CTEpKHEBOIO HMEHH (BMECTO KOHKPETHBIX
IPOCTPAHCTBEHHBIX UMEH) MOTYT MOSBUTHCSA a0CTPAKTHbIE 00O3HAYEHUS SIBJICHUN

npUpOAbL, SMOIMH 1 T.11. Cp.:

In der Feme lagen die Fabriken von Siemensstadt ...unter einem Himmel von
fast weiffem Grau (A. Andersch, Ein Liebhaber des Halbschattens);

Sie brach ab, aus einem Gefiihl der Wiirde... (ebd.).

Hanee Hac OynyT HHTEpPECOBATh OMNPEACIUTEIbHBIE CIOBOCOYETAHMUS,
MeTadopuzalus KOTOPBIX OTIMYAETCA TOpa3fo OodbIIMM  Pa3HOOOpa3HUEM.
CymecTBeHHO, YTO B HEMELUKOM TpaMMATHKE K JTOMY THILy CIOBOCOYETaHUU

OTHOCATCA:

(1) cobcTBeHHO aTpHOYTUBHBIC COYETaHUs, MOCTpOCHHBIe Mo Monenmu Adjektiv +

Substantiv (Adj. + Subst.);

(2) moccecuBHBIE U TPEUIOKHBIE COYCTAHUS JBYX  CYIICCTBUTEIbHBIX,
noctpoeHHbie o Moaensm Subst. (Nominativ) + Subst. (Genitiv); Subst. (Nom.) +
Subst. mit Préposition [Sitta 1995: 636].

IlepBbrii Tunm umMeer Oojee yHUBEpCAIbHBIA XapakTep, 4em BTopol. B
YAaCTHOCTH, CJIOBOCOYETAHUS TAKOTO THUIIA OTHOCATCA K ONPENEIUTEIIbHBIM U B
PYCCKOM  TIpaMMaTHKe, TOrJa KaKk  CIIOBOCOYETaHUs  BTOPOro  THIIA
paccMaTpuBalOTCs TaM Kak OOBEKTHbIE WM aJBEepOHalbHBIC, MMOATOMY JIOTUYHO

Ha4aThb C IICPBOI'O THUIIA CJIOBOCOYCTAHUM.

A.A. Tlorebus Ha Marepuasie pycckoro s3eika u B. I'. AnMoHu Ha

Marcpuaj€ HCMCHOKOI0O OTMCYAIOT CMBICIOBBIC pPa3/Indug COINIaCOBAHHBIX
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NPENO3UTUBHBIX U HECOIVIACOBAHHBIX MOCTIIO3UTHBHBIX onpeneneHuil. Ilepssie,
KaK MpaBHJIO, 0003HAYalOT «BHYTPEHHHUE)» KadeCTBa, MMMAHEHTHO MPUCYIIHE
NpeaMETy, a BTOpPbIE — €ro «BHEUIHUE» KadyeCTBAa, KOTOPbBIE OTHOCATCS K
COOTBETCTBYIOIIEMY IPEAMETY, KaK ojHa cyOctaHmus k napyroud [Admoni 1986:
267]. CemaHTuKa OIpEOEICHUA CO 3HAYCHHEM «BHYTPEHHEr0» KadecTBa B
WU3BECTHOM  CTENEHUM  NPOTHO3UPYETCS ~ CTEPKHEBBIM ~ MMEHeM.  Torna
CJIOBOCOYETAHMSI HMMEIOT HEYCTOMYMBBIM, HO YaCTOTHBIM XapakTep U B JTOM
CMbIC€ uauoMatuyHbl. JI. DBHUKEpTOH ONWCHIBAET TakKWE Claydan Kak
«crienupuyeckue aTpuOyThD», MOHUMAs MOJA O3TUM, 4YTO 00O3HAYaeMoe HMU
KaueCTBO OOBIYHO COOTHOCHMO C JEHOTAaTOM 3HaKa, KaK, HallpuMep, «TBEPIAOCTh
COOTHOCHUTCS ¢ «kene3om» U T.01. [1990: 290]. Cp. HekoTOphIe «crenupuIecKre

aTpuOyThD» B HEMELIKOM SI3bIKE:
der blaue Himmel, weifse Milch, das tiefblaue Meer, leichte Seide,
dunkle Augen, eine laute Stimme etc.

N3MeHeHne CEeMaHTUKH ONPEACNICHUS B TO3MIMH, TUIMYHOW JIs
0003HauEHUsI «BHYTPEHHEro» KadecTBa, KakK IMpaBWJIO, BJ€YET 3a CO0OM ero
MeTtadopuzanuio. [lons3ysacs TepmunoM [, bukepToHna, MOKHO yTBEpKIaTh, UTO B
TaKUX CIy4dasx OMPENETCHUSI BBIXOJAT 32 PAMKHU «CHEIU(PUYECKUX aTPUOYTOBY.
Hapymenne atpuOyTuBHON KOMOWHATOPHKM TMPOSBISETCA KakK HapyIleHUe
CEMAHTUYECKUX TMPOEKUUOHHBIX npaBuia [bukepron: 292]. Meradopuzauuu
MOJIBEPraeTcss UMsl MpUaraTesibHOe; HA30BEM TaKyl0 MeTaopu3alfio B YUCTOM
BUJIE KOMOUHAMOPHO-CEMAHMUUECKOIL. Hapymienue aTpuOYTUBHO-
CEMaHTUYECKON KOMOMHATOPUKHN MPOSABISAETCS HA TTyOMHHOM YPOBHE B TOM, YTO
TaM 00s3aTeIHbHO MPUCYTCTBYET oTpulianue [cp. BexoOuikas 1990: 147]. Umenno
OHO OOHapyXuBaer, 4yro Metadopsl, Mo yrBepxkiaeHutro k. Mwumiepa, «imbo
JIO)KHBI B peajbHOM MHUpPE, MO0 OUYEBHIHBIM O00pa30M HE HMEIOT HHUKAKOTO
OTHOIIEHUS K TEKCTOBOMY KoHIenTy» [Mumep 1990: 279]. A. BexOunkas
npeajiaraeT MOJETUpPOBaTh TIYOWHHYIO CEMAaHTHYECKYIO0 CTPYKTYpy MeTadop

CIIEYIONUM 00pa3oM: «MOXHO CKa3aTh, YTO 3TO HE..., a ... » BBOJA B 3Ty
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CTPYKTYpy OTpHIIaHHE Kak o0s3arenbHblid koMmmoHeHT [ 1990: 144]. Cp.

CJIEAYIOIIUHI IPUMEDP U €TI0 HHTEPIIPETALMIO:

...glaserne... Augen (E.M. Remarque) — Hecrnenu@uIHOCTh aTpHOyTa
(HapylIeHHEe MPOECKUMOHHOW KOMOMHATOPUKH) COCTOMT B TOM, YTO KadeCTBO, B
OpsIMOM CMBICIIE XapakTepusyiollee apTedakT, MPUIUCHIBAETCS 4YacTH Tena
YeJIOBeKa; CeMaHTUYECKasl SKCIUIMKALUA MeTaophl: MOKHO CKa3aTh, YTO 3TO HE

2iaasza, a CmexKkAWKY.

PaccmaTpuBasi ~ ceMaHTWYeCKME  OTHOIIEHHS B METaQOPUUYECKUX
BBICKa3bIBaHUAX, A. BexOurkas ynoTpeOsseT BbIpaxkeHue «aymaro o...» [1990:
145]. IIpeacraBusercs,, 4TO 3TO OYEHBb CYLIECTBEHHBIA NMPHUEM, KOTOPBIM MOKHO
UCIIOJIB30BaTh  JUIA  BBIABICHUS KOMIIOHEHTa  CJIOBOCOYETAHMS, KOTOPBIU
noJIBepraercs oOpa3HOMY IE€peoCMbICiIeHUI0. Tak, B NpeablAyIIeM IpUMeEpe
IyMaeM Mbl He O CMEeKIAWKAx, a O 21a3ax, 4YTo O3HAayaeT, 4To MeTadopuzanuu
MOJIBEPIraeTcs UMEHHO aTpuOyT, a HE CTEP)KHEBOE CYIECTBUTEIBHOE, KOTOPOE B

6YKBaJIBHOM CMBICJIC CJI0OBA COOTHOCHUTCS C p€aJIbHbIM ACHOTATOM.

Pa3zHoBUIHOCTBIO KOMOMHATOPHO-CEMAaHTUYECKOMN MeTtadopuzanuu
ABJIsIETCA MeTaopuueckas CUHECTE3HUs, KOTopas UMEEeT MECTO B ClIydasx, KOrjaa
KauecTBO, O00O3HAaYaeMOe MpUilaraTelibHbIM, BOCHPHHHMAETCS HWHBIM OPTaHOM
YyBCTB, 4YE€M IMpEAMET, 0003HAYaeMbI OMpEEIIEMbIM CYIIECTBUTEIbHBIM. B
MEPEHOCHBIX 3HAYCHUSX YIOTPEOJSIOTCS TMpujaraTebHble; a JIyMaeM MbI O

COOTBCTCTBYIOIIHX ACHOTATAX CYIICCTBUTCIIbHLBIX, CP.:

...harte Augen (A. Andersch, Ein Liebhaber des Halbschattens) — rmaza
BOCIIPUHUMAIOTCA 3PpCHHUCM, TBECPAOCTDL - OCA3aAHHUCM; MOXKXHO CKa3aTb, 4YTO 3TO HE

2nasa, a CIJIONIHAs MEepooCHb;

...kzihle Stimmen (A. Andersch, Die Rote) — rosoca BOCHpPHHHUMAIOTCS
CIIYXOM, IIpoxJjiaja - 0CA3aHuCM,; MOKHO CKa3aTb, UTO 3TO He 2co/ioca, a CILJIoIIHAasd

X0J100HOCM®.
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B OTACJIBbHBIX ClIydasdX CHHCCTC3UIO O6H3py>KI/IBaIOT ONpCACINTCIIbHBIC
MMpCIJIOKHBIC COUYCTaHUA CYHICCTBHUTCIIbHBIX B MNEPCHOCHBIX  3HAYCHUAX

y1'[0TpC6JI}I}0TCSI OIIpCACIAOINNC UMCHA, CP.:
Stimme nicht aus Farbe, sondern aus Konturen (ebd.).

B momemm Adj. + Subst. Bo3MokeH BapuwaHT Hamypaausauuu, KOraa
HEPEOCMBICIICHHIO  (YIOAOOJICHHUIO  MPHPOJHOMY  SIBICHHMIO)  ITOJBEPraeTcs
CTEp)KHEBOC MMs. B MPUBOAMMOM HMXKE NMPHUMEpE, Ha HaIll B3IV, HMEET MECTO
nBoWHas MeTadopuzanms 1m0  TUIy: MeTadOpHUECKOe — OmpeseiicHue  +

MeTadopriecKoe orpeaenseMoe, cp.:

..In_einem gnadenlosen freundlichen Meer, einem Menschenmeer (A.
Andersch, Die Rote).

Mertadopuueckoii HaTypaJIN3alHuN MIPOTUBOIIOCTABIISIETCS
OdeHamypanuzayus, KOTOpash HEPEIKO CBs3aHa C HapyUIEHWEM MPUBBIYHON
KOMOMHATOPUKU B O0O3HAUEHHH MPEIMETOB U CBOWCTBEHHBIX UM LIBETOB. DTOT
BUJ MeTa(popHU3alliy 4acTo UcHob3yeTcs B moa3un. Tak, I1. Llenan co3naer obpas

«YCPHOT'O MOJIOKa»:

Schwarze Milch der Friihe wir trinken sie abends... (Todesfuge).

AHaJIOTUYHO, MOKET OBITh B MEHBIIIEH cTeneHu MeTadhOpUIHO, B MPO3E:
...zwischen dem Schwarz des Meeres... (A. Andersch, Die Rote).

3KCHJ’II/IHI/ITHOMY IMEPCOCMBICIICHUIO MoABCPIracTcC:A, 10 Hallmmm
Ha6J'IIOIIeHI/I$[M, npu4yacTuc, CTPCIKHECBOC IKC CYHCCTBHUTCIILHOC IIOJYy4acT
HMINIMIUTHYIO «TCHb» 1503 (0) | KaTeropI/IaHBHOf'I MNPHUHAOJIC)KHOCTHU, CP.: ...der
leergefegte blaue Himmel (A. Andersch, Die Rote) > man kann den Himmel nicht
leerfegen; cymectBuTensHoe Himmel, o0o3Hawaroriee npUpoOaHOE SIBICHUE,
MOJIy4aeT WMIUIUIIUTHBIM ~KaTerOpUadbHBI CMBIC HWMEHH apTedakra —
COOpPYIKCHU, KOTOPOC MO>XXHO INIOAMECTH, IIPOUCXOIUT umniauyuniHoe
onpeomeyusanue CTEPKHEBOTO UMEHU;
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geschdlte Buchenstémme (A. Andersch, Ein Liebhaber des Halbschattens) >
man kann die Buchenstimme nicht schilen; «renp» cymecTBUTETHHOTO
Buchenstimme ue crosb 3aMC€THA, HO OHa €CTbh. B JAaHHOM KOHTCKCTC OHO
HMINIMIUTHO CPAaBHHUBACTCS C KaKI/IM-HI/I6yI[B IJI1040M, KOTOpBIﬁ MOXHO OYUCTUTH

OT KOXYPHI.

HekoTtopsie MeTadopbl TAKOTO THUMA CTUPAIOTCSA OT YacTOTO YMOTPEOICHHUS,

Hanpumep:
...ihr verschlossenes Gesicht (A. Andersch, Ein Liebhaber des

Halbschattens).

B HekoTophIX ciaydasx B MPUYACTHH MPeoOaacT HOMUHATUBHOE 3HAYCHUE
KAuecTBa, a CYIIECTBUTEIIbHOE 00O03HAYaeT MPEIMET, SBJSIOIIUNACS HOCHTEIEM
ATOTO KadecTBa, T.€. MPEACTaBIsET co00M rpaMmaTHdeckuil cyonekT. Metadopa
BO3HMKAET 3a CYET HapyIICHUS CEMAHTHYECKOM KOMOMHATOPUKH MEXKIY

0003HAaYEHUSAMH MPEMETA U €r0 Ka4yecTBa, CP.:

Klang einer betrunkenen Drohung (A. Andersch, Ein Liebhaber des
Halbschattens) > Drohung kann nicht betrunken sein; «TteHb» aOCTpaKTHOTO
CYICCTBUTCIILHOI'O Drohung — HMA HAIIMBIICTOCA 4YCJIOBCKA, IIPOHU3HOCAIICTO

yIrpoasy. 311ech UMEET MECTO UMNIUYUMHAA NEPCOHATUIAYUAL.

I[To cyrm pema, B momenau Part. Il + Subst. npoucxomur mBoiiHas
MeTadopusanus, Tak Kak, BO-IIEPBbIX, HAPYIIAETCSA €CTECTBEHHAss KOMOMHATOPUKA
MEXy 0003HAUYCHHEM IIpPEeAMETa M €r0 «BHYTPEHHEr0» KadecTBa, a, BO-BTOPHIX,
ONPEAEIAEMOE MM TMOJIy4aeT HMIUIMLUTHBIA JOMOJIHUTEIBHBIM CMBICT WHOU

KaTeI‘OpI/IaJ'IBHO-CCM&HTH‘ICCKOﬁ IMPUHAOJIC)KHOCTH.

IlepeiineM K ONpPENEAUTENBHBIM CIOBOCOYETAHUSIM C  «BHELIHUMM
aTpudyTamu. YrtoOml IIOHSATH HapyLIECHUs JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKOU
KOMOMHATOPUKH  CYIIECTBUTEIBHBIX, O0Opa3yloIIMX TaKue CIIOBOCOYETAHMUS,
BCIIOMHUM CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKHE TPYNIbl CYIIECTBUTENbHBIX. YeTKoi
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Kaaccu(UKAMU TaKMX TPYII B JIMHIBUCTUKE HET, HO JaXe T€ TPYIIIbI, KOTOPbIC
BBIJICIISIFOTCS, IMO3BOJISIIOT JaTh HEKOTOPOE MPEACTABICHHE O BO3MOXKHBIX
HApPYIICHUSIX CEMaHTHYECKOW KOMOWHATOPUKH. Y. DHIelb, HAIIPUMED, BBIACISACT
CICAYIOIIMEe CEMaHTHYECKUE KJIacChl CYIIECTBUTCIbHBIX. (OCHOBOHM JeIcHHUsS
SIBJISICTCS TTPOTHUBOIIOCTABJICHHNE WMEH HAPHIIATEIBHBIX HMEHaM COOCTBEHHBIM;
MMCHA HAPHIIATEIIbHBIC CIIATCS J1ajiee Ha HCUMCIIIEMbIE U HEUCUUCIISIEMBIC; 3aTeM
Ha3BaHUS OTACIbHBIX MPEIMETOB MPOTHBOMOCTABIIAIOTCS COOMPATEILHBIM HMEHAM
(Berg — Gebirge), Ha3BaHusA MaTepHaIbHBIX BELICH IPOTHUBOIOCTABISIOTCS
Ha3BaHusaM uuaeanbHbix noustui (Kiste, Welle — Dankbarkeit, Hoffnung), nmena
OJYIICBIICHHBIX JIMII WIIA KHBOTHBIX IMPOTHBOCTOSAT HA3BAHUSIM HEOMYIICBICHHBIX
npeameroB (Kind, Ziege — Koffer, Wand); umena, o6o3Hauaromnme mpupoaHbIe
SBJCHMS, NPOTUBOCTOSAT HMEHAM TaK Ha3bIBaeMbIX apTe(akToB — BEIIIeH,
co3laHHbIX pykamu 4yenoBeka (Gras, Stein — Apparat, Statue). Oco6o oTmeuaeTcs
CEMaHTHYECKas 3HAYMMOCTh OTIJIArOJIbHBIX MMEH, KOTOPbIE MOI'YT 00O3Ha4aTh
nporeccel (Befragung, Besiedlung) u pesynbratel Takux mporeccoB (Auslese,
Zeichnung), nestens (Dirigent, Kommandeur) uiau mpeteprieBaroiiee JUIO WK
npeamer  (Findling,  Aufkleber). CymecTtBuTenbHble, 00pa30oBaHHBIE  OT
npujaraTeabHbIX, 0003HAYAIOT HEKOTOPOE KadecTBO WM crocoOHocTh (Blasse,

Mutterschaft) [Engel 1996: 504 f.].

CoueTaHus HEKOTOPHIX CEMAaHTHUECKUX TPYII B HEKOTOPBIX KOHCTPYKIIUAX
IPECTaBISIOTCS €CTECTBEHHBIMU. Hampumep, c10BOCOYETaHMUS, IIOCTPOEHHBIE 10
MOJICIIA ¢ TPaMMaTHYECKOW CEMaHTHKOW MPUHAMJICKHOCTH B IIHPOKOM CMBICIIE:
Subst. (im Nom.) + Subst. (im Gen.) He sBisAIOTCS MeTaQOPUUYHBIMHU, €CIIH
JOMyCTUMa CMBICITIOBast TpaHchopMallust ¢ raarosom gehoren, oOHapyKHBaOIIHIM
CEMaHTHKY MPHHAUICKHOCTH. TOraa B MO3UIMUA MEPBOr0 MMEHU MOXKET CTOSIThH
UM HapuIlaTeabHoe (KOHKPETHOE), a B TIO3HMIIMK BTOPOTO — HUMs cOOMpaTesbHOe,

OTHOCSIIIEECs K TOU )Ke 00J1acTH, Cp.:

der hochste Berg des Gebirges ~ der Berg gehort dem Gebirge.
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B mo3unum 1mepBOro MMEHH MOXKET CTOSTh 0003HAYCHHWE pe3ysIbTara
mpoliecca, a B O3UIMH BTOporo — uMs jaesrens. Zeichnung des Kommandeurs ~
Zeichnung gehort dem Kommandeur; wiu B 1iepBoii MO3UITMK UMs Ka4ecTBa, a BO
BTOpOIl — 00O03HaUYeHWE MMEHU TperepreBaromiero Jmma. Blasse des Findlings ~

Blasse gehort dem Findling u 1.1.

CoueraHne JABYX HUMEH C MpeMIOroM ausS HUMEET IpPaMMaTHYECKYIO
CEMAaHTHUKY BELLIECTBEHHOCTH, T.€. BTOPOE UMs 0003HauaeT BEUIECTBO, U3 KOTOPOTO
C/eJIaH MpeaMeT, 0003HAYaeMblil TEPBbIM UMEHEM. ECTECTBEHHBIM JIEKCUYECKUM
3all0OJJHEHUEM Takoil Mojenu Oyner, Hampumep, oOo3HadeHue apredakra B
MO3UIMH NIEPBOI0 UMEHHU + MM BEUIECTBEHHOE B MO3UIIMKA BTOPOTo UMEHHU: Statue

aus Stein ~ Statue ist aus Stein gemacht.

Hpyrue xe JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUE COYETaHUs BO3MOXKHBI TOJBKO B
ONPENEIICHHOM  KOHTEKCTE, B  ONPEACIIECHHBIX  CTUJIMCTUYECKUX  LEJX.
MeTapopuyHOCT, BO3HUKAET 3a CYET JIEKCMKO-CHUHTAaKCHYECKOro JMCCOHaHCa,
KOTOpPBbIA 00€CIeYnBAaET BO3MOXKHOCTh HHTEPHpPETALMM OJHUX MOHATHI uepes

npusmy apyrux [cp. Uenku 1997: 351].

AHaJIOTUYHBIEC MPOLECCHI, TOKATYH, Jaxe 00Jiee UHTEHCUBHO MPOTEKAOT B
CJIOBOCJIOKEHHUM CYIIECTBUTENBHBIX [cp. becmamoBa 1999]. BreisBuTh 371€CH
CTpOTME 3aKOHOMEPHOCTH BpSA JM YAACTCS, HO OTIEJIbHBIE TEHACHIIUU
MPOCJIEAUTh MOXKHO. TunuueH st MeTadhOpUYECKUX CIIOBOCOYETAHUM JIEKCHUKO-
CHHTAaKCUYECKUN JIUCCOHAHC, BO3HUKAIOIIMH B OCHOBHOM B TE€X XK€ MOJEIISIX
TCHUTUBHBIX W TMPEJI0XKHBIX CJIOBOCOYETAHUM, KOTOPBIC TIOKAa3aHbl BBIIIIE.
JluccoHaHC BO3HUKAET, HAMpUMEp, B TPaMMATHYECKOW MOJEIM TEHUTHUBHOTO
CJIOBOCOYETAaHMUSI C CEMAHTUKOW MPHUHAIICKHOCTA B IIMPOKOM CMBICIIE, €CJIM C
TUM OTHOIIEHHWEM CBS3BIBAIOTCS 00O03HAYEHUS MPEIMETOB, B MPSMOM CMBICIEC
CIIOBa «HE MPHHAJICKAIMX» Apyr Apyry. Hampumep, B munuatiope «Die alte
Hofpumpe» D. ItpurT™MaTTep pacckasblBacT O TOM, KaK M3 CTaporo Hacoca,

3aMCHCHHOTO BOJOIIPOBOAOM, BBIHYJIM BCC COACPKHUMOC, OCTABUB OJHH TOJBKO
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CTBOJI, © KaK B 3TOM CTBOJIC CBWJIM THC310 CMHUYKH, ITIOTOMCTBO KOTOPBLIX aBTOP

(mymast 0 Hacoce) Ha3bIBAET
...das neue Herz unserer Hofpumpe (E. Strittmatter, Schulzenhofer Kramkalender).

B nanHOM cli0BOCOYETaHUM CTEPKHEBOE CYIIECTBUTENBHOE (OMpenessieMoe)
0003Ha4YaeT OpraH Tella XUBOTO CYIIECTBA, a 3aBUCUMOE (Ompenesonee) —
MexaHu3M. KpoMe TOoro, CTEpKHEBOE CYIIECTBUTEIBHOE OMPEACISIETCS €IIE U
puiiaraTeabHbIM «HOBBIH», CEMAHTUYECKH HECOBMECTUMBIM C OO0O3HAaYECHUEM
«cepaue». TakuM 00pa3oM, BOSHHKAET ABOWHasA MeTadopa: CpaBHEHHUE CHHUYKH C
CepAlEeM, BJOXHYBIIMM HOBYIO KH3Hb B CTapbli MexaHu3Mm. (CemMaHTHKa
NPUHAIJIEKHOCTH YCHJIMBAET 00pa3 - HEPa3pbIBHYIO CBS3b >KMBOM HPHUPOABI C
MEXaHU3MaMH, CO3/IaHHBIMU 4esioBekoM. [IpencraBnsercs, uto nanHas metadopa
omuzka omucanHbiM JIk. Jlakopdhom u M. JIKOHCOHOM OHTOJOTHYECKUM
metapopam «IICUXMKA — 3TO MAILMHA» [1990: 410]. MsI Ob1 cka3anu, 4To
rpaMMaTUyecKas CEMaHTHKa MIPUHAJIEKHOCTH 0JIaronpuATCTBYET

MeTa(OpUIECKUM IIEPEHOCAM I10 TUITY HepCOHUpuUKayuu.

Pa3BepHyTblii  Mertadopuueckuii  o0pa3  co3maeT  T€HUTHUBHBIMU
CJIOBOCOYETAHMSIMHU C TPAMMATHYECKON CEMAHTUKOW NMPUHAIIEKHOCTH A. AHIEpII
B pomaHe «PpDKas», KOMOMHUpPYS B OTHUX COYETAHUSAX CYLIECTBUTEIbHBIE,
0003HAYaOIIME TPEIMEThl U SIBICHHUS HEXHUBOM NPUPOIbI, C 00O3HAUECHUSMU
MPOLIECCOB, CBOMCTBEHHBIX 4eJjoBeKy. OrmpenensieMble  CyIIECTBUTEIbHbBIC
NEPEOCMBICTUBAIOTCS, CTAHOBICh OOPAa3HBIMU OIPAHUYEHHUSMU COCTOSHUN U
MPOLIECCOB, CBOMCTBEHHBIX YEJIOBEKY, 4YTO MPHUAAET IOCIEAHUM H3BECTHYIO
MacitadbHocTh. [To maenuto JIx. Jlakodda /M. JI>koHCOHA, OrpaHUYEHHUS CO3AAI0T

onrojorudeckyto merapopy BMECTUJINIIIA [1990: 412], cp.:

...wie Korkstiicke trieben die Gerdusche der letzten Vaporetti- Passagiere
auf der Brandung des Schlafs an das Ufer ihres Gehors (A. Andersch, Die Rote).

PasnoBuanocte wmetadopsr BMECTUIIMIIIA o006pa3yioT Te€HUTHUBHBIE

CJIOBOCOYCTAaHHA HJIM CJIOBOCOYCTAHUA C anI/I6YTI/IBHBIM npujaaraTCjibHbIM, B
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KOTOPBIX 0Opa3HBIN MEPEHOC BO3HUKAET Ha OCHOBE KOH(MDIMKTa TpaMMaTUYECKOU
KBAaHTUTATUBHOM (KOJIMYECTBEHHOMN) CEMAHTUKH C JIEKCUYECKOM, HE TOAAAr0IIenCs
UCYHCIICHUIO. B OrpaHMYUTENbHOM METa(OpUYECKOM CMBICIIE YHOTPEONISIIOTCS

o0o3HaueHus koaudectra. Cp.:

Stiicke der Landschaft (4. Andersch, Ein Liebhaber des Halbschattens); ein
halber Blick (ebd.); Stope der Erniichterung (ebd.) (cp. Hemeradopuueckue
CIIOBOCOYCTAHHS B aHAJIOIMYHOM TIpaMMaTHYCCKOW KOHCTpyKuuu: eine Menge

Leute; ein halbes Meter etc.).

AHaJIOTUYHO MeTa(l)OpI/ILICCKOMy IMCPCOCMBICIICHHIO MOT'YT IIOABCPIaTbCA

0003HaY€HUs IJIOTHOCTU MIPEIMETOB UJIU SIBJICHUH, CP.:

...Ein Dickicht von Wohnungen (A. Andersch, Die Rote); ein Netz der
Sehnsucht (ebd.).

Metadopa MOXET BO3HHUKATh B TEHUTHUBHBIX CJIOBOCOYETAHUSAX C
rpaMMaTHYECKON CEMaHTHUKOM CyOBEeKTHOCTH. IlepeoCMBICIIEHHIO TIO/IBEPraeTcsl B
TaKOM CIIy4ae OIPEACIIEMOE OTIVIArOJIbHOE UMsl, KOTOPOE B IIPSMOM 3HAUYECHUU HE
MO>KET BBICTYNATh MPEAUKATOM COOTBETCTBYIOLIEro cyorekra. Cp. mpuMepsl U UX

TpaHchopmanuu:

...der metallische Uberfall der Klinge (ebd.) > der Klang iiberfallt nicht;

JyMaro 0 3ByKax: 3TO MOXKET ObITh He HanadeHue, a HeOHCUOAHHOCb;,

...ein mechanisches Einrasten seines Gedichtnisses (ebd.) > das Gedachtnis

rastet nicht ein; mymaro o maMsTH: 3TO MOXKET OBITh He poicaseHue, a HeeubKocme;

...Einzug des letzten Gesichts seiner Mutter in sein Gedichtnis (A.
Andersch, Ein Liebhaber des Halbschattens) > das Gesicht zieht in das Gedachtnis
nicht ein; aymaro o JMIle MaTEpHU: 3TO MOXKET OBITb He 6be30 6 NaAMsImb, a

B0CNOMUHAHUE.

Bo3Moxna metadopuzaiusi T€HUTHBHBIX CJIOBOCOUYETAHMM C CEMaHTUKOU

o0BeKTHOCTH. B ciemyromux nmpuMepax CTEp>KHEBOE OTTJIAr0JIbHOE UMS TTOTy4YaeT
53



OTPHUIIATEIHLHO-OIIEHOYHBI  CMBICH, XapaKTEpHU3ys JACSATEIBHOCTh YEIOBEKa,
OOBIYHO CBSI3BIBAEMYIO C APYrUMU oObekTamu. Ha Hamr B3ruis, 31eCh UMEET MECTO
metadopa KAHAJIA CBA3U [M. Penau; uut. no: Jlakodd, Jxoncon 1990: 393]:
OTIpE/IEeNsIEMOE CYIECTBUTEIBHOE 0003HAYAET JIUII0, CTAHOBSIIEECS TPOBOTHUKOM

TOT'0, YTO HA3BaHO OIIPCACIIAIOIIINUM UMCHCM. Cp

...ein Buchhalter der Unmenschlichkeit (A. Andersch, Ein Liebhaber des
Halbschattens ); ...Buchhalter des Todes (ebd.) (B 00oux citydasx Tak Ha3bIBacTCS
aApXMBHUCT, BEAYUIMU y4YeT MPECTYIUICHH) — JyMar O OEecdeIOBEYHOCTH, O
(HACUJILCTBEHHOI) CMEpPTU: y4UeT MPECTYIUICHUNW MOXKET BECTH He Oyxeanmep, a

MOpPAJIbHO Nnasuiuil 4enio6ex.

JIOBOIBHO 4YacTo MeTaopU3UPYIOTCS MPEUIOKHBIE OIpPEIeTUTEIbHbIC
CJIOBOCOYETAHMSI C CEMAHTHUKOM BEIECTBEHHOCTH, €CJIM, HAIpUMEp, 3HAYCHUE
BEILIECTBEHHOCTU  «HABS3bIBAETCSA»  OOO3HAYECHMSIM,  OTHOCAIIMMHUCS K
IMOLIMOHAIBHON cdepe denoBeka. Kak mpaBmio, 30eCh HMEET MECTO
nepconugpukayus. Tak A. AHzepmn Hajenser aprepakT «KyOuMK» WU
a0CTpaKTHOE UMSI «TE€MHOTa», BBIINOJIHSIONME B CJIOBOCOYETAHUSX POJIb
OINpe/eNsieMbIX HMMEH, KadyecTBaMM, OO0OO3HAUalOIIMMHU SMOIMOHAIBHYIO cdepy

YCJIOBCKA, U TEM CaAMbIM «OAYIICBIISICT) UX, CP.:

...das Haus war ein Wiirfel, ein Wiirfel aus Trostlosigkeit und Verfall und

geheimem Leben... (A. Andersch, Die Rote);

...eine Dunkelheit aus Hass (A. Andersch, Ein Liebhaber des Halbschattens).

[IpupoaHoe sBICHUE MOXKET yIOoA0OIAThCS apTedakTy, onpeomeuusamscs.

B nepeHocHOM cMBbICIie yIIOTpeOIIsIeTCsl TOTIa ornpeeisieMoe uMs aptedakra, cp.:
Eine Sdule aus Wasserdampf (A. Andersch, Die Rote).

B Toii ke rpamMmMaTHYecKOi KOHCTPYKITUU BO3MOXEH M OOpaTHBIA BapUaHT,
KOrJla B TO3MIHU OINpPEAENseMOr0 HaxOOUTCs HMs, O0O3HAYarollee SBJICHHE
IPUPOBL, a B MMO3ULIUU ONPEAEIISIIONIEr0o — UMeHa, o003Hauaromue apredaxkTel. B
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3TOM Clydae UMeHa apTedakToB HE  HA3BIBAIOTCA, a  3aMELIAIOTCs
MEPEOCMBICTICHHBIMA CPaBHEHUSIMU. TeM caMbiM apTedakThl yHOJOONSIOTCS
OPUPOAHBIM  siBIICHUAM. Tunm Metadopusau, OpPU KOTOPOM IPOUCXOJIUT
ynoao0JeHne MpUpoae, T.e. «HAType», B OTIMYHE OT NEepCOHUPUKALIUU U

OIIpCIAMCUYNBAHHA, MOKHO HA3BATbH Hamypaﬂumuueﬁ, cp.:

Die Struktur aus Kdlte (ebd.); oymaro o pucynxe na cmexne: smo, mooscem

ObIMb, He PUCYHOK, A CMPYKMYPA U3 X01004;

...unter dem dunklen Gebirge aus Glas, Rauch und Beton (A. Andersch, Die
Rote); dymaro o noeszoe: amo, mosicem bvimob, He noezo, a 2opa u3 cmekia, ObiMa u

OemoHa.

Bo3moxxeH wu eme oaguH BApHUAHT MeTa(bOpI/ISa]_II/II/I MMpCAJIOKHOTO
CJIOBOCOYCTAaHUA CO 3HAa4YCHHUCM BCIIICCTBCHHOCTH, Koraa 06p213HOMy
IICPCOCMBICIICHUIO ITOABCPIracTCA OIIPCACIIAIOMICC HMM:A. B CJICOAYIOICM IIPUMCpPC
UM CO 3HAUCHHCM <«OMOIUA» OIPCACIICTCA IIPCIIOKHBIM COUYCTAHUCM, B
KOTOpOM CYHICCTBHUTCIIBHOC 0003HaYaeT MNPpUPOAHLIC HCKOIIACMBIC, dAr0oIue
MeTal. TeM cambIM IIPOABJIICHHUC S5MOIHNH YCIIOBCKOM CPABHHUBACTCA C KAUCCTBOM,

CBOMCTBEHHBIM METAJITY. DTO TOXKE CBOETO POJIa HATypalIu3alus, Cp.:
Ein Schrei aus Erz (A. Andersch, Die Rote).

[Mpeasor iN  mpugaeT CIOBOCOYETAHUIO T'PAMMATHYECKOE 3HAYCHUC
«HaxOXICHUsI BHYTPU 4ero-nmuoo». Ilpu 3amoiaHeHuy mo3uuuii onpeaensieMoro u
ONPENEIIAONIEr0 UMEH JIEKCEMAaMH, CEMAHTHYECKHU MMPOTUBOPEYALIUMU JIPYT APYTY
B OTHOILUIEHWHM INPOCTPAHCTBEHHOM BKJIIOUYEHHOCTH JAPYr B Jpyra, BO3HHMKAET
Metadopuueckuii 0opa3. Hanpumep, B onHoit u3 munuatiop J. LTpurTmaTTepa B
NEepPBO MO3UIMK CTOUT OOO3HAYEHHE >KMBOTHOTO, BO BTOpPOM — 00O3HAUEHUE
npeaMeTa  OACKIbl  UYEJOBEKa; BO3HHMKAeT 00pa3 HECypa3HOro 4YelloBeKa.
OOpa3HOMY NEPEOCMBICIECHUIO TOJABEPracTcsi ONPEAENseMbld  KOMIIOHEHT

CIIOBOCOYETAHUSA. DTOT THIT MeTa(OpHU3aLIUN HA30BEM AHUMAIUZAYUELL, CP.:
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Herr Schwetasch..., ein Igel im Sonntagsanzug (E. Strittmatter, Der Laden).

Pa3oOpaB ocHOBHBIE ciayyan MeTaQoOpUUEeCcKUX MpeodOpa3oBaHUl B
OINPEIENHUTENBHBIX CIIOBOCOUYETAHUAX CYIIECTBUTEIBHOIO, BEPHEMCS K BOIPOCY, OT
YEro 3aBUCHUT, KAKOW YJIEH CIIOBOCOYETAHMS — OMNPEIEIIEMOE WIH ONPEACIISAIOIICE
uMa — mnojBepraercs Meradopuszauuu. Ha 3TOT Bompoc y Hac moka HET
OJIHO3HAYHOTO OTBeTa. VX0 U3 Halero MaTepuaia Mbl MOKEM IPEANOIOKHUTD,
YTO B Clly4a€ «BHYTPEHHUX» OMNpeAeNieHuid MeTaopu3upyroTcs HMEHHO
aTpuOyThI, BBIXOJS U3 paspsia «CrnenupuyecKux», CBOMCTBEHHBIX JaHHOMY

JEHOTATy.

Takum oOpa3zoM, wmeTadopuzanus ONpPeNeTIUTEIbHBIX CIOBOCOYETAHUN

CyCCTBUTCIILHOI'O UACT TPCMA OCHOBHBIMHU ITYTAMMU:

B Mojaenu Adj. + Subst. mpoumcxomut, kak mpaBWIO, KOMOHHATOPHO-
CeMaHTHYecKass MeTadopu3anus ONPEACIIAIONICr0 HWMEHH, pPa3sHOBUIAHOCTSIMHU

KOTOpOﬁ ABJIKOTCA CHHCCTC3MA U IBCTOBAA ACHATYPAJIIU3allUA,

B Moxmenu Part. Il + Subst. umeer mecTo aBoitHas MeTadopHu3alus C
HapylieHHeM KOMOWHATOPHOW CEMaHTHKH M WMIUIMIIMTHBIM TEPEOCMBICICHUEM

CTCPKHCBOI'O MMCHH,

B mozaenax Subst (Nom.) + Subst (Gen.) / Subst. (Nom.) + Subst. (Prap.)
MetadopusyeTcsi, Kak TMPaBWIO, OMNpeAeIsieMoe UM, TMody4das (QYHKIUIO
MeTadoprudeckol UACHTU(UKAIIMN, OCHOBHBIMH PA3HOBUIHOCTSIMH KOTOPOU

ABJIAOTCA HepCOHI/I(l)I/IKaHI/IH, OIIpCaAMCUYNBAHNC, HATYPAIU3alus U aHUMaJIn3alus.

B3auMocCBs3p rpaMMaTUYECKONM CEMAHTHKH C JIEKCMYECKONM MOYKHO BHUJECTH
TaKke B TOM, YTO CEMaHTHKa MPUHAJICKHOCTH CIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO

onronorudeckux metadhop BMECTUJINIIA u KAHJIA CBA3N.

2.2.2.  Meragopuueckue  mnpemioxkeHusa. B wmeradopuueckux

MNPpCIOKCHUAX TI'paMMaTHYICCKasd MOJCIb BCTyHIa€T B IIPOTHUBOPCUUC C CC
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JCKCHUYCCKHNM  HAIIOJIHCHUCM. BHGCB THUIIMYHA HepCOHHq)HKaHHH MOACIIN

«HOMHMHATUBHOE IMOIjIC)KaIlIee + MMOJIHO3HAYHBIM IJIaro».

B.I'. AIMOHM OTMEYaeT JABE CEMaHTUYECKHE PA3HOBUIHOCTH 3TOM MOJEIIU:
B OJTHOM BBIPAYKAETCsI OTHOLIEHUE ITPOU3BOIUTEIS IEUCTBUS U JEUCTBUE, B IPYyTOU
- OTHOIIICHUE HOCUTENS COCTOSIHMS M cocTosiHusl [AaMonu 1973: 70]. B nepBoi
Pa3HOBUIHOCTH BBIPAXKAETCSI HEKOE AaKTHUBHOE JICWCTBUE, CJIEJO0BATEIbHO, B
Ka4eCTBE TMOJJICKAIIETO JIOTUYHO TMPEIANOJOXKUTh aKTUBHOE Juio. Ilpu
MEePCOHU(PUKANUA ATy TO3UIMI0 3aHUMAET CYIIECTBUTEIbHOE, 0003HaUaroIIee
BOBCE HE JIUII0. DTO MOXKET ObITh UMSI MPEIMETA, Yallle Bcero apredakTa, KOTOPHI

HagCIACTCA aKTHBHBIMUA CBOﬁCTBaMH, HaIIpUMCP, IICPCABHUIKCHUA, CP.:

Das Boot schoss sofort in die Mitte des Canal Grande hinein... (A
Andersch, Die Rote);

Der Hotelstaubsauger frass sich den Korridor entlang (ebd.);

Der Oberst schloss die Augen... Die Batterie tanzte vor seinen Augen (I.

Aichinger).

Yacto mnepcoHMUUUPYIOTCS aOCTpakTHble MOHATHS, OO0O3HAYaAIOIINE,
HaIlpUMEpP, €IWHMIBI BPEMEHHM WM CBA3aHHBIE C YMCTBEHHOH JE€ATEIbHOCTBIO
yenoBeka. DopmanbHO ATOT NPOLECC MOXKET MPOUCXOAUTh B CYOBEKTHO-
OOBEKTHOM MOJEIN MpPEeAsoKEHUs, OAHaKo Meradopu3alMu MOJBEpraeTcs
IPEIUKATUBHOE CIIOBOCOYETAHHE, T.€. IMPOLECC 3aTPAruBaeT OTHOIIECHHE

HEAKTHUBHOI'O CyOBbEKTa K aKTUBHOMY niericTBHI0. Cp.:

... dies war das Beste, was das 19. Jahrhundert zu bieten hatte... (A.
Andersch, Die Rote);

Die naive Frage schien das Tschtuch zwischen uns zu zerreifien (E.M.

Remarque).

Mertadopa MOKET pacipOCTPAHITHCS U HA OOCTOSITENBCTBO, CP.:
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Aus der Wanduhr tropft die Zeit (E. Késtner).

AHaJIOTUYHO IMPOUCXOOUT HCpCOHI/Iq}I/IKaHHH SIBJICHUM ImpupoJabl U HNMCH

BCIICCTBCHHLIX, CP.:

...Statt dessen fror sie im Januarwind, der durch die Halle fuhr...(A.
Andersch, Die Rote);

Aus der Nacht sprangen Schatten. Ich hatte Angst (M. von der Griin);

Auf der stillen Strafe... versuchte er.. die iiberlegene Stimmung
fernzuhalten, die der Cognac ihm einzuflofien pflegte... (A. Andersch, Der
Liebhaber des Halbschattens).

Hepenko nepcoHnuuupyrorcs 0003HA4YEHUsI YacTeM 4YEJIOBEUECKOIO Tea

WM SIBJICHUH, CBSI3aHHBIX C UYBCTBEHHOU c(hepoil uenoBeka, cp.:
Ihr Blick wanderte... hinauf (A. Andersch, Die Rote);

...Sehnsucht nach einer neuen Zeit rann iber ihren Kérper wie Wasser,

geschmeidig und feucht (A. Andersch, Der Liebhaber des Halbschattens).

B cyObeKTHO-OOBEKTHOM  MOJENM HMEEeT MecTO  MeTadopusarus
onpeaMeunBanusa. B aTom ciiydae metadopu3upyroTcsi 00beKTbl — aOCTpaKTHbBIE

MMEHa, Ha KOTOphIE MEPEXOIUT aKTUBHOE JIEUCTBHE CYOBEKTA, CP.:

Er wischte, wie immer, die Erinnerung an bestimmte Dokumente weg... (A.
Andersch, Ein Liebhaber des Halbschattens).

Hepenko x Tomy ke wmeTtadopuyeckoe OTHOIIGHHE, a HMEHHO
nepcoHuduKanus, BO3HUKAECT U MEXIYy CYOBEKTOM M MPEIUKaTOM, TaK YTO

oOpa3zyertcs pa3zBepHyTas metadopa. Cp.:

Ihre Stimme... zerbrach die Worte wie Reisig (A. Andersch, Ein Liebhaber
des Halbschattens);
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...die grofsen Kandelaber-Lampen schiitteten ihr Licht auf den Kai... (A.
Andersch, Die Rote).

[TepcoHnGUIUPYIOTCS W TPEIJIOKECHHs, TOCTPOCHHBIE IO MOJETH C
CEMaHTHKOM KayeCTBEHHOTO0 Npu3HaKa-cBoiicTBa [Anmonu 1973: 79]. Torna
IMPCIUKATUBHOE  MpUjararelibHoe HMMIUIMIHPYET TPHU3HAK  JeATeas WU

OJIyIIEBJICHHOTO JIMLA, CP.:

Die Sonne war tiichtig. Sie 1ij3 den Schnee glitzen, und wo sie ihn packte,

schmolz sie ihn ein (E. Strittmatter);

Zu einer solchen Bemerkung war ihre und Lothars Bekanntschaft damals...

noch zu jung gewesen ... (A. Andersch, Ein Liebhaber des Halbschattens).

B npenyioxkeHusx, MOCTPOEHHBIX MO MOJIEIU C CEMAaHTHUKOW BKJIIOYCHHS U
OTOXACCTBJICHUS, MeTahopu3upyercsi, Kak TMpaBWIO, MPEAUKATUB, CO3/1aBas
WUTIO30PHYI0 OOpa3Hyl0 HACHTH(PUKAIMIO CYObEeKTa WM MPEACTaBIss COOOU

metagopy BMECTUJIMIIA, cp. COOTBETCTBEHHO:

Ihre ganze Haltung war ein einziges Spihen, eine gespannte Gier nach
dem Element... (A. Andersch, Ein Liebhaber des Halbschattens);

Gliick ist ein verhexter Ort (E. Késtner).

Takum o0pazom, MeTadopuzanus KaXIOT0 U3 JIOTMKO-TpaMMaTHYEeCKHX
TUIIOB MPEIOKEHU MMEET CBOU ocoOeHHocTH. Hambonee TUNHUYHON sBIIAETCA
nepcoHuUKalrs, KOTOpas peaqu3yeTcsi B JIOTMKO-TPaMMAaTHYECKUX THMaX C
CEMAaHTHKOM JEWCTBUSA M IPU3HAKACBOMCTBA. JIOTMKO-TpaMMAaTHYECKUA THI C
CyOBEKTHO-OOBEKTHOW CEMAHTHKON pean3yeT MeTadophl, ONpeaMEUYHBAIOLINE
00bekT. JlorMKO-TpaMMaTHYECKHM THII C CEMAaHTHKOHM  HJICHTH(HUKAIIUN

OCYHICCTBIIACT UIIJIIO30PHOC OTOXACCTBIICHHC CY6’beKTa C HCKUM BMCCTUIIMIIICM.

2.2.3. Meraopuueckue CCII u TekcThI.
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Meradopa HEpenko BBIXOAUT 3a paMKH OTAEIBHOTO MPEIIOKEHUS,
oxBateiBass CCII, ab3aiy u gaxe nenblid TEeKCT. Tak, B CIEAYIOLIEM IPUMEpE
Metadopa WLIIO30pHOM HJEHTU(DUKAIMK, O KOTOpPOM IIIa pedb BBHIIIE,

pa3BUBAETCS B Pa3BEPHYTHIM 00pa3, OXBATHIBAIOIINI IEIBINA a03all, Cp.:

“Schlief3 die Augen”, sagte Tolja. “Denk an nichts. Du bist ein Tropfen
Luft und schwingst zwischen den Bldttern an einem Strauch oder im Sog eines
Flugzeuges. Du bist nicht du, sondern alles. Meer und Stein oder Sonne oder
Milchstrale. Das Hupen eines Autos oder die Nebelsirene am Hafen” (W.
Heiduczek).

B coBpeMeHHON JuTepaType BCTPEYAIOTCS PAa3BEPHYTHIE KapTUHBI

HGpCOHI/I(bHKaIII/II/I MallliH 1 MCXaHHU3MOB, Cp. IIPUMCP U3 M. CDpI/IHIa:

Vor allem aber: die Maschine erlebt nichts, sie hat keine Angst und keine
Hoffnung, die nur stéren, keine Wiinsche in Bezug auf das Ergebnis, sie arbeitet
nach der reinen Logik der Wahrscheinlichkeit, darum behaupte ich: Der Roboter

erkennt genauer als der Mensch... (M. Frisch).
Ha o0pa3Hoii naeHTuduKamm cTposTCs Ueable CTUXH, Cp.:
Wir ich ein Baum ich wiichse
Dir in die hohle Hand
Und wirst du das Meer ich baute
Dir weille Burgen aus Sand.
Wairst du eine Blume ich griibe
Dich mit allen Wurzeln aus
Wir ich ein Feuer ich legte

In sanfte Asche dein Haus.
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Wir ich eine Nixe ich saugte
Dich auf den Grund hinab
Und wirst du ein Stern ich knallte
Dich vom Himmel ab.
(Ulla Hahn “Bildlich gesprochen™)

B pamkax memoro Tekcta metaopHUeCKUM MOXKET OBITh €ro Has3BaHHE.
Hanpumep, meradopuueckoe oOnmyeHue (amm3Ma 3aKII0OUeHO B Ha3BaHHIX
pomanoB b. Kemtepmana «Totentanzy, b. Anunia «Nackt unter Wélfeny, T'. Bémus
«Wo warst du, Adam?» HWuorma wmeradopa, HCIOIb3yeMas B Ha3BaHHH,
coenuHsieTca ¢ amwno3ued. Hampumep, I'. nme bprooH wucnone3yer npurdy o
BypuaaHoBoM ocJie i pa3BUTHS CHOJKETa JTF000BHOTO TpeyrojpHuKa («Buridans
Esel»). Meradapuueckne o00pa3bl HCHOJB3YIOTCS B HAa3BaHUSAX CTHXOB U
paccka3oB. Hanmpumep, ctuxotBopenue P. Kynue o paznene I'epmannn Ha3bIBaeTCs
“Vogel Schmerza” ctuxorBopenue D. KactHepa 006 oamnouectBe — «Kleines
Solo». Omun w3 paccka3oB I'. bémrs maseiBaetcs «Undines gewaltiger Vatery.
Nwmeetcst B Buay PeitH, cBsi3aHHBIN B HEMEIKUX HAPOAHBIX JIETEHJIaX C THOEJbI0
NeBYIIKM YHIuHBL. B pacckaze mpenctaBieH NEpPCOHUPHUITUPOBAHHBINA, KaK B
YCTHOM HapOJHOM TBOpuecTBe, oOpa3 peku: Ich hin bereit, dem Rhein alles zu

glauben.

Mertadgopuueckuid TEpPEeHOC OCHOBAaH Ha UMILUIMKAIMA CEMaHTHUYECKOIO
IPU3HAKa OJYLIEBICHHOCTH Y CYILIECTBUTEIBHOIO B TO3UIMA KOCBEHHOIO
nonosHeHus 1pu raarosie glauben. Pacckas 3akaHunBaeTcsi ONMCcaHUEM BECEHHETO
naBojika Ha PeitHe — peka B oOpa3e MOTYIIECTBEHHOTO OTIa YHJUHBI CMBIBAET

BCC Ha CBOCM IIYTH:

...ein dunkler Gott, der bewiesen haben will, dass er noch Opfer fordert:
heidnisch, Natur, nichts von Lieblichkeit, wird er breit wie ein Meer; dringt in
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Wohnungen ein, steigt griinlich in den Kellern hoch, quillt aus Kandglen, briillt
unter Briickenbogen dahin: Undines gewaltiger Vater.

Takum oOpa3oM, pa3BepHyThie MeTahOpPUUECKHUE TIEPESHOCH OCHOBAHBI, KaK

MPaBUIIO, HAa IEPCOHU(PUKALIUAX U 0OPA3HBIX UACHTU(PUKAIHIIX.

ConocraBneHne BO3MOXKHOCTEH 00pazoBaHus MeTadop pa3zHOYpPOBHEBBIMU
eIMHUIIAMU TI0Ka3bIBaeT OOpATHYIO 3aBHUCHUMOCTH JeTald3aluu MeTagop OT
YPOBHSI CTPYKTYpUPOBAHUS €IMHUIIBI. B ClIOBOCOYETAaHMIX HCHOJIB3YIOT BOCEMb
BUJI0B MeTadopu3aluu: NepcoHNPUKAIMIO, ONPEIMEUYNBAHUE, HATYpAIU3AIHIO U
JICHATypaIN3allI0, CHHECTE3UI0 M aHWMANM3ALUIO, & TaKXKe HICHTH(PUKAIUIO C
BMECTWJIMIIIEM W KAaHAJIOM CBSI3H. B TpeniokeHUsX HaM BCTPETUIIOCH TOJBKO
4yeThIpe BHUJa MeTadopu3aluu: nepcoHnuKanus, onpeIMeduBaHie, WLUTF030pHas
uaeHTuuKkanuss U uaeHtudukanus ¢ BMecTwIHIEM. CIOXHbIE TEKCTOBBIE
mMeTadopsl UMEIOT Oosiee aOCTPaKTHBIM XapaKTep U OCHOBaHBI, KaK MPaBWIIO, Ha

nepcoHnUKaMAX U 00pa3HBIX UASHTUPUKAITUIX.
BbiBoaBI MO BTOPO¥i Ii1aBe

OcHoBHass PyHKIUSI CIOBOPACIIONIONKEHUS C MO3ULIMA CTUIIMCTUKH COCTOMT,
Ha Hall B3V, B PUMMUUECKOU OpeaHu3auuu TPEIJI0KEHUS-BbICKa3bIBAHUS.
HecoMHEHHYI0 CBSI3b CIIOBOPACIOJIOKEHUS C YAAPEHUEM OTMeYaeT Y. DHresb, He
OCTaHaBJIMBasCh, OJHAKO, Ha Hed moapoOno [Engel 1996: 332]. Ilonsarue
PUTMHUYECKON OpraHu3alMi MOXET «IEPEeKMHYTh MOCTHK» OT TpaMMaTHKH K
CTWIIMCTUKE. V3BECTHO, 4YTO  CTWJIMCTHYECKHE BapHaHTbhl  Pa3IM4arOTCs
MOCTAaHOBKOM (pa3oBoro yaapeHus. BaxHo, OJHAKO, paccMaTpuBaTh 3TO
ylapeHue He caMo 1o cebe, a COOTHOCS €ro CO BCEM MHTOHAIIMOHHBIM KOHTYpPOM
BBICKA3bIBaHUS.  3JIeCh  CTOMT  HCIOJIb30BaTh  MOHSATHE  «PUTMHUYECKas
OpraHu3aius», T.€. YepeJAOBaHUE YAAPHBIX U HEYIapHBIX CJIOTOB BBICKAa3bIBAHUI.
Ecnu uepenoBanue mpoucxoauT OTHOCUTENIbHO PaBHOMEPHO, a yJapHbIE CJIOTH HE
BBIICJISIFOTCSl TOTIOJTHUTENBHO, TO 3TO HEUTpalbHas WM HOpMaJlbHasl pUTMHUYECKas

opraHu3anus BbICKa3biBaHUsl. OHA XapaKTepU3yeT MPEII0KEHUS C HEUTPaIbHBIM
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MOPSITIKOM CJIOB, B KOTOPBHIX (pa3oBoe ymapeHue (3a MUCKIIOYEHHEM HEKOTOPBIX
CHEIUATBHBIX CIIy4aeB) CTPEMHTCS K KOHILy Y MAJaeT OOBIYHO Ha TOCIEIHEE WU
MPEANOCIeAHEE CIOBO CUHTArMBbI JIMOO Ha BEYILEE IO CMBICTY CJIOBO MOCIJIETHETO

CJIOBOCOYCTaHMUA.

Oco0yto pa3HOBUAHOCTh ONPEACIUTEIbHBIX CIOBOCOYETAHUM JAHHOTO THIIA
MPEACTABIIAIOT COUYETAHMS C ONPENEIUTENbHBIM NpUYacTUEM. B HUX TPOUCXOIUT
HapylIeHHe CEMaHTUYECKON KOMOMHATOPUKH MEXIY IIPUYACTHEM,
0003HAYAIOIIMM, KaK MpPaBHIIO, 3aKOHUYEHHOE ACMCTBHE, M CYIIECTBUTEIHHBIM,
KOTOpO€ 0003HAa4YaeT MpeIMET, HE BXOIAIIMNA B KPYT MNPEIMETOB, OXBaThIBAEMBIX
3TUM JeiicTBueM. Takum o00pa3oM, HapyllaeTcsi I'paMMaTU4ecKash CEMaHTUKa
OOBEKTHOCTHU: JEHUCTBUE, 0003HAYEHHOE TPUYACTUEM, HE MOXKET B IPSIMOM CMBICIIE
NEPEXOIUTh Ha OOBEKT, 0003HAUEHHBI CTEPIKHEBBIM CYIIECTBUTEIbHBIM. ['0BOps
COBPEMEHHBIM SI3BIKOM, CTEPKHEBOE CYLIECTBUTEIBHOE HE BXOIUT B CKOILYC

(cthepy nmeiicTBus) pUYACTHSI.

CemaHTHKa ONpeNelNeHU CO 3HAYEHHEM  «BHEIHEro»  KauecTBa
INPaKTUYECKHU HE  MPOTHOZHMPYETCS, CJIEAOBATEIbHO B  3TUX  CIy4asax
NIEPEOCMBICIIEHUIO TOJBEPratoOTCs, KaK IMPAaBUIIO, CTEP/KHEBBIEC CYIIECTBUTEIbHBIE,
T.€. ONpeJesieMble WIEHBI CIOBOCOYETAHMS, BBICTYMAIONIME B MeETa(OPUUYECKH
uaeHtuuuupyromeid QyHkuuu. Tem He MeHee U 3/1eChb €CTh HCKIIOYEHUS:
HaIlpUMeEp, B TOM CIIy4ae, €CJIM ONPEIECISAIOee UMs SBIISIETCS BEIIECTBEHHBIM,
(YHKUIHMOHAIBHO COMMXKAsICh C MpUJIAraTelbHbIM, 0003HAYAIOIUM «BHYTPEHHEE)

KadecTBO. Torma MMEHHO OHO M MeTadOpU3yeTcs.
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3AK/IIOYEHUE

YHuBepcaabHOCTh  (YHKIMOHUPOBAHUS ~ CHUHTAKCHUYECKUX  €IMHMII
MPOSIBISIETCS. HA pPa3HBIX YPOBHIX aHaIW3a: OHMIIUPUYECKOM, aOCTPaKTHO-
CEMaHTHYECKOM M MparMaTtuyecKu-ujeain3npoBaHHoM. O0001ias 3TOT mpolrece
HAa METas3bIKOBOM YypOBHE, COOTHECEM €ro ¢ KojebaHueM 3HaKOBOTO

TPEYTOJIbHHUKA.

OMNUPUYECKU YPOBEHb aHaIM3a OOHApYXUBAET MPpU (PYHKIIMOHUPOBAHUU
CUHTAKCUYECKUX 3HAKOB T€ WJIM HWHBIE pa3ivuus B UX (popmax, T.e. 3HAKOBBIX
CpElICTBaX, COOTHOCUMBIX C OJIHUM M TeM K€ JAeHoTatoM/pedepeHToM. ITO
pa3inuusi B 00beMe 3HaKa WK MEPEMEIICHUSX COCTABIISIIONIUX €r0 KOMIIOHEHTOB,
WHBIMH CJIOBaMU — COOCTBEHHO CHHTAKCUYECKUE PA3INUMs B COCTABHOCTH 3HAKA.
OOpa3HO TOBOps, CTWJIMCTUYECKYIO HEUTPAIbHOCTh «HAPYIIaeT» BepIINHA
3HAKOBOTO  TPEYrOJIbHMKA, CHUMBOJU3HpYIOIIas 3HAKOBOE CPEACTBO, IpHU
YCTOMYMBOCTH BEPIIMHBI, CHUMBOJU3UPYIONICH 00BEeKTHYIO cdepy, KoTopas

peCICBaHTHA 1 B TOM U B APYI'OM KOMMYHHKAaTUBHBIX PCTrUCTPaAX.

AOGCTpaKTHO-CEMAaHTHUECKUI YpPOBEHb aHalM3a MPOSBISIET pa3iuyus B
OOBEKTHBIX cdepax, HWMEHYEMBIX OJHUM 3HAKOBBIM CPEICTBOM, pacKpbIBas
MEXaHu3M Tmporecca Metadopuzanmuu. 37eCh «TOTYKOBON», TMPUBOJAIICH B
JBIDKEHUWE 3HAKOBBIM  TPEYrOJIbHUK, CIYKUT BEpIIMHA, COOTHOCHMAs C
pedepeHTHOM 00J1aCThIO 3HAKA, TOT/A KaK €ro CMHTakcuueckas (opMa ocTaercs
paBHOI cebe, W TOJIBKO CHEIHAIbHBIA aHAIN3 WHTEPIpPETaTopa IO3BOJISAET
BBISIBUTh B HEH HapyImIEHWS CEMaHTUYCCKOH KOMOWHATOPHKH COCTABIISFOIINX
DJIEMEHTOB W HECOOTBETCTBHE JIGKCMYECKOTO HAMOJHEHUS TPaMMaTHYECKOU

MOACIIN.

Haxonen, nparMatu4yecKu-naeaJIn3upOBaHHbI YPOBEHb AHAIN3A TIO3BOJISET
UHTEPIIPETUPOBATh CUHTAKCUYECKHUI 3HAaK B PA3HBIX YCIOBHSX €0 yIMOTpeOIeHHUs,
B YACTHOCTH, MPU MOBTOPE WK (PYHKIIMOHMPOBAHUU B KaY€CTBE MparMaTuiecKou

BCTaBKH. BepmHHa 3HAKOBOI'O TPCYI'OJIbHUKA, CUMBOJIM3UpPYIOIIas
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MHTEpIIpETaTopa, NEPEeXOJUT MPU 3TOM B METasI3bIKOBOE moJiokeHue. Kirouepas
pOJIb UHTEPINpPETaTopa B AUCKYPCHBHOM MPOLIECCE IMO3BOJSET CYIUTh, C OJHOU
CTOPOHBI, O BO3pPACTaHUM POJU JIeHOTaTHO-pedepeHTHOM cdepsl TpH ee
MMOBTOPHOM 00O03HAYECHHH, & C IPYTON - 0 METACEMUOTUIHOCTH 3HAKOBBIX CPEJICTB,
ynoTtpeOisieMblXx B JaHHBIX  ycinoBusx. [lpm  moBTOpe  ycunuBaercs
BO3JIeHCTBYIOMUN AP (DEKT, MparMaTU4eCKue BCTABKU CO3/IAI0OT TIYOWMHHBIN IJ1aH
Tekcta (uHTEepTeKcT). TakumM o0pa3oM, H3MEHEHUS 3HAKOBOTO CpPEACTBA H

JIEHOTaTHO-pedepeHTHOU cpepbl UMEIOT (DYHKIIMOHATIBHBIN XapakTep.
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